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Inledning

Béste husbilsagare,

Vi gratulerar dig till kdpet av din nya husbil fran HOBBY. Det fortroende du ger oss ar var
sporre och var skyldighet att ar for ar forbattra vara husvagnar med nya idéer, tekniska inno-
vationer och praktiska detaljer. Vi vill ge dig den perfekta inramningen av de basta dagarna
under aret i form av valutrustade och val utprovade modeller.

Las igenom denna bruksanvisning noga, &ven om du tidigare en l&ngre tid varit agare till en
husbil. Du undviker pa sa sétt felmandévreringar och skador pa fordonet och dess utrustning.
En korrekt hantering av alla tekniska detaljer 6kar korgladjen och bibehaller husbilens vérde.

Om den hér bruksanvisningen ndgon gang inte besvarar dina fragor finns det alltid ett
omfattande nat av aterforséljare Gver hela Europa. Utnyttja ocksa erfarenheterna och
sakkunskapen hos din &terforsaljare, som du bor ha ett ingdende samtal med innan du ger
dig ut pa din férsta resa med din nya Hobby-husbil.

Vi 6nskar dig och dina reskamrater manga angenama resor med din nya Hobby-husbil.

Ditt

HOBBY - Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH

Hobby
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01-1 | Inledning

Kapitel 1: Inledning

Véra husbilar vidareutvecklas standigt.

Viber om forstéelse for att vi férbehaller oss ratten till &ndringar
av utrustning, form och teknik. Utgéende fran beskrivningar i
instruktionsboken kan darfor inte nagra ansprak goras géllan-
de mot HOBBY. Utrustningsnivan vid tidpunkten for instrukti-
onsbokens tryckning och kan p& motsvarande séatt 6verforas
till alla planlésningsvarianter. Vi ber dig beakta att alla indivi-
duella varianter inte kan beskrivas. Din aterforsaljare besvarar
géarna speciella fragor betraffande utrustning och teknik.

1.1 Allmant

Din HOBBY-husbil &r konstruerad enligt modern teknik och
godkénda sakerhetstekniska regler. Trots alla skyddsatgéarder
kan det handa att personer eller husbilen skadas om inte sa-
kerhetsanvisningarna i denna instruktionsbok eller varnings-
anvisningarna pa dekalerna i husbilen beaktas. Husbilen far
anvéndas endast i tekniskt felfritt skick.

Driftstérningar som kan inverka menligt pa personernas eller
husbilens sakerhet skall omedelbart atgérdas av fackman.

Hobby

Bromssystemet och gasolsystemet far endast kontrolleras och
repareras av en auktoriserad fackverkstad.

De féreskrivna kontroll- och inspektionsintervallerna skall f6-
ljas.

1.2 Innan forsta resan

Anvand inte instruktionsboken endast som uppslagsverk
utan gor dig fortrogen med dess innehall innan du startar.

Fyll i garantikorten fér inbyggda enheter och tillbehdrsdelar
som finns i de separata instruktionsbdckerna och sénd
garantikorten till respektive tillverkare. Harmed sékerstéller du
garantianspraket for alla enheter.

[@ HOBBY |amnar genom din avtalspartner 5 ars garanti pa
husbilens téthet i enlighet med garantivillkoren. Vid bilens
leverans far du en garantibok ,,5 ars garanti pa tathet“ fran
aterforsaljaren.

A Obs! Om den &rliga tathetsprovningen inte utfors galler
inte den 5-ariga tathetsgarantin.




Innan fordonet tas i bruk beakta féljande
anvisningar:

Kontrollera dacktrycket.
Se avsnitt dackens lufttryck.

Lasta fordonet korrekt. Beakta harvid tillaten totalvikt.

Se avsnitt Tilldten belastning

Ladda upp batterierna fére varje resa.

Se avsnitt dackens bodelsbatteri.

Vid utetemperatur under 0° skall fordonet vdrmas upp
innan vattensystemet fylls pa.

Se avsnitt Vattenférsorjning/péafylining av farskvattentank
Hjulmuttrarna skall efterdras efter 50 km kérning.
Fore tankning av bransle skall gasoldrivna apparater
stdngas av.

Gasolflaskor far endast transporteras fastsurrade i
harfér avsedd gasolkoffert.

Under vintercamping med risk for frost skall fordonet
varmas upp aven under natten.

Se avsnitt Vinterdrift/varme.

Hall den mekaniska ventilationens 6ppningar fria.

Se avsnitt Fénster/takflakt/ventilation.

Nar fordonet inte anvands, skall hela vattensystemet
téommas och vattenkranarna vara halvt 6ppnade. Detta
skyddar vattensystemet mot frostskador.

Se avsnitt TOmning av vattensystemet.

Inledning

1.3 Symboler och upplysningar i instruktionsboken
Denna handbok forklarar husbilen pa foljande sétt:

Text och bilder
Den text som hanfér sig till bilder finns direkt vid bilderna.
Detaljer i bilderna (har: ingdngsdorr) ar mérkta med nummer

D.

o=l

=/

= /

Upprékningar
Upprékningar gérs punktvis och & markerade med ett
bindestreck fére.

Hobby
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Inledning

Hanteringsanvisningar
Hanteringsanvisningar presenteras ocksa i punktform och
bdrjar med en upprékningspunkt.

Anvisningar

detaljer som garanterar att husbilen och tillbehdrsdelarna
fungerar felfritt. Beakta att beskrivna detaljer kan avvika pa

l]% Anvisningar som gor dig uppmarksam pa viktiga
grund av olika utrustning.

Varningsanvisningar

A Varningsanvisningarna goér dig uppmarksam pa
farosituationer som, om de ignoreras, kan leda till material-
och aven personskada.

Miljotips
é% Miljétipsen hanvisar till méjligheter att reducera
miljébelastningen.

Hobby
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Kapitel 2: Sakerhet
2.1 Allmént

e Ordna med god ventilation. Installerad flaktventilation
(takluckor med flaktventilation eller takflaktsventiler) far
aldrig tackas over. Hall flaktventilationen fri fran sné och 16v
— i annat fall finns risk fér kvavning!

e Beskrivningarna och bruksanvisningarna for inbyggd
utrustning (kylskap, varmesystem, spis mm.) samt for bas-
fordonet skall ovillkorligen beaktas.

e Nar tillbehor eller specialutrustning installeras, kan husbil-
ens matt, vikt och kéregenskaper férandras. Pabyggnads-
delarna bor i vissa fall registreras.

e Anvand endast dack och félgar som &r godk&nda fér din
husbil. Uppgifter om dack- och falgstorlekar kan du hitta i
vagnens handlingar.

Hobby

2.2 Brandskydd

Skyddsatgarder mot brand

L&dmna aldrig barn allena i husbilen.

Hall brannbara material pa betryggande avstand fran var-
meelement och kokkarl.

Endast en auktoriserad fackman far géra andringar pa
elsystemet, gasolsystemet och inbyggd utrustning.

Vid huvudingangsdorren bor en eldslackare stéllas upp.

| nérheten av spisen bor ett brandtacke finnas.

Hall retrattvagarna fria.

Gor dig fortrogen med sékerhetsatgarderna pa omradet.

Forfar sa har vid brand

Evakuera omedelbart passagerarna.

Stang huvudsparrventilen pa gasolflaskan och férbrukarnas
gasolsparrventiler.

Sla ifran elforsorjningen.

Alarmera och kalla pa brandkaren.

Bekampa sjalv branden endast om det kan ske utan risk.



2.3 Trafiksakerhet

e Kontrollera fére start att signal- och belysningssystemet,
styrningen och bromsarna fungerar korrekt.

o |3t efter en langre tids stillestdnd (ca 10 manader) en aukto-
riserad fackverkstad kontrollera bromssystemet och gasol-
systemet.

* Oppna och s#kra mérklaggningsgardinerna pa front- och
sidorutorna.

¢ Under dkning maste alla personer ta pa sig sékerhetsbélte
och de far inte fritt rora sig i bilen.

e P4 vintern skall taket vid start vara sn6- och isfritt.

e Kontrollera fére start regelbundet trycket i dacken. Felaktigt
tryck i dacken kan leda till hdgre slitage, skada eller punkte-
ring.

e Barnstolar far monteras endast pé sittplatser med pa fa-
briken monterade trepunktsbélten.

e Svang de svangbara satena i korriktning och las dem. Under
korning far stolarna inte svangas.

Sakerhet

2.4 Registrering

Alla fordon som kor pa allmén vag skall vara registrerade. Det
géller &ven din nya husbil. Registreringen gérs hos Bilprovningen
eller Vagverket.

Registreringen ombesorjs i det flesta fall av svensksalda bilar
genom Hobbys registrerade importdr fér husbilar, Forsbergs
Fritidscenter.

Besiktning

Intervallen for besiktningstiderna varierar beroende pa fordonets
vikt. Vid mindre an eller lika med 3500 kg totalvikt skall husbilen
besiktigas forsta gangen vid tre ars alder, andra gangen vid fem
ars alder och darefter varje ar. Fordon som har en totalvikt frén
3501 kg och uppét skall besiktigas varje ar.

Hobby
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Sakerhet

Besiktningen genomférs av Svensk Bilprovning
Vid besiktningstillfallet skall du férelagga:
- Registreringsbevis

- Giltigt bevis for provtryckning av gasolsystemet. Forsta
provningsintyget far du fran aterforséljaren.

[@ Ta kontakt med din aterforsaljare om du har nagra fragor!

Hobby

2.5 F6re och under kérning

Som fordons&gare/forare ansvarar du for fordonets tillstand.
Darfér bor du beakta foljande punkter:

Utvandigt

Ga runt husbilen och forbered den for farden:

Férberedelse av fordonet

e Fall upp eventuellt utkdrda stédben.

e Stang alla fénster i bodelen samt alla takluckor.

e Kor in instigningssteget.

e Sténg och las ingdngsdorrar och bodelens serviceluckor.



Stang spillvattentankens avtappningskran.

Stang alla gasavsténgningsventiler till gasutrustning, med
undantag for avstangningsventilen f6r varmen, om fordo-
net ar utrustat med ett gastrycksreglage for kdrning. (t.ex.
Control CS, SecuMotion)

Dra bort ansluten 230 V-natsladd fran stickuttaget pa utsi-
dan.

| forek. fall kdra in parabolantennen.

Dra in eventuell tv-antenn sa langt det gar resp. fall ned
SAT-parabolskarmen.

Séakra taklasten mot férskjutning.

Sékra cyklar mot forskjutning och kontrollera att belys-
ningsanordningar inte tacks &ver.

Slack fortaltets lampa.

Invandigt
Aven inne i bodelen skall du férbereda ett och annat.

Forberedelser i husbilen

Lagg undan I6sa féremal och stuva in dem i fack.
Stall ned tunga féremal.

Koppla vid behov om kylskapet till 12 V.

Sakra alla vatskor, aven i kylskapet, mot att rinna ut.
Spénn fast gasolflaskorna.

Sakerhet | 02-4

e Sank ned och sakra bordet.

e Satt lyftbadden (om sédan finns) i den Gversta positionen
och sakra den.

e Slack innerbelysningen.

e Sékra bordet och sénk ned det om mdjligt.

¢ Stéll upp den fallbara sédngen (om sadant finns)

e Las ordentligt dorrar (&ven kylskdpsdorren), utdragslador
och luckor.

¢ Tunga och/eller skrymmande foremal (sdsom TV, radio)
skall sakras mot férskjutning innan farden pabdrjas.

e Klam fast bordssakringen.

» Oppna och I&s eventuellt fSrekommande mérklaggningssy-
stem for férarhytten.

e Sparra och sakra det skjutbara tvattrummet.

A\

Overbelasta inte fordonet! Beakta ovillkorligen tillatet ax-
eltryck, tekniskt tillaten totalvikt samt tillaten hojd, bredd
och langd fér husbilen.

Sétt i bodelen och férarhytten upp en lapp med alla viktiga
matt och vikter.

Hobby
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Forarhytt

Kom ihag foljande punkter:
e Stall in inre och yttre backspeglar samt stolen.
e Kontrollera belysningen.

Dessutom:

e Kontrollera déacktrycket.

e Vatskor som t.ex. olja, kylvatten, bromsvétska och
spolarvatska bor eventuellt fyllas pa.

Innan du startar

Innan du startar bor du kunna besvara féljande fragor med
“Ja”:

¢ Finns forbandslada, varningstriangel och varningsvast i
husbilen?

o Ar belysningen (backstrélkastare, halvljus, bromsljus
och blinkrar) i ordning?

Hobby
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2.6 Anvisningar for farden

Husbilen ar inte en personbil!
Den forhaller sig i manga situationer pa annat sétt an en “nor-
mal” bil. Ta darfér hénsyn till féljande speciella egenheter:

Lastning

For lastning galler:

e Fordela lasten jamnt. Tunga och skrymmande foremal
bor stuvas i nedre lador!

¢ | bodelen skall bagaget stuvas in i skdp och
férvaringsfack.



e Sakra dorrar och luckor.
e Efter avslutad lastning kontrollera totalvikten pé en
allman vag.

Taklast (max. 50 kg)

Importéren och husbilshandlare rekommenderar att inte
anvénda taket som lastyta. Dels med tanke pa lastséakring
och dels med tanke pa férsamrade koregenskaper.

For taklast géller:

e Mat hojden av taklasten och rédkna ihop den med Husbil-
ens hojd.

e GOr en notering med héjden och placera den val synlig i
forarhytten. Vid broar och tunnlar behéver ni da ej mata om
fordonet.

Garaget bak

Beakta vid lastning av garaget bak tillaten axellast och tillaten
totalvikt. Fordela tillaggslasten jamnt. Fér hdg punktbelast-
ning kan skada golvbelaggningen.

ar 200 kg (Fiat) resp. 350 kg (lveco).
e Tilldten bakaxellast far absolut inte Gverskridas.
e Vid full belastning av garaget férsdmras kéregenskaper-

A ¢ Den maximalt tilldtna belastningen av det bakre garaget
na i hog grad till féljd av att framaxeln avlastas.

Sakerhet

Passagerarnas sakerhet

Under koérning galler:

e Passagerarna far endast sitta pa de platser som &r
férsedda med sakerhetsbalten.

e Under kérning ar det forbjudet for passagerare att vistas i
alkoven eller bdddarna.

e Passagerarna skall sitta med patagna sékerhetsbélten!

e Las inte upp dorren!

¢ Andra an béltade passagerare far inte finnas in bilen.

Bromsar

For bromsarna géller:

e Beakta att bromsstrackan blir I&ngre &n normalt,
speciellt vid vatt vaglag.

e Vilj inte ett hogre vaxellage vid korning i utforsbacke an vid
uppforsbacke.

Backning/manévrering
Din husbil ar betydligt stérre &n en personbil.

Foér rangering galler:

o Aven om backspeglarna &r korrekt instéllda uppstar en ratt
stor déd vinkel.

¢ Vid parkering pa odtversiktligt stille 14t nagon hjalpa dig.

Hobby
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Sakerhet

Kérning

Provkér husbilen infér en langre féard fér att gora dig fértrogen
husbilens kérning. Ova dven backning. Basfordonet &r ett
nyttofordon; anpassa korséattet med héansyn till detta.

For koérning galler:

e Underskatta inte husbilens langd. Storre fordon kan
pga den relativt langa bakvagnen svéanga ut och under
ogynnsamma férhéllanden satta sig.

e Underskatta inte husbilens 1&ngd.

e Kor forsiktigt in p& gardar eller genom portar.

e Vid sidvind, isgata eller vata kan husbilen bdérja pendla.

e Anpassa korhastigheten till vag- och trafikférhallandena.

¢ Enlang, svag nedférsbacke kan innebara fara. Anpassa
hastigheten sa att du i nddfall kan accelerera utan risk for
dina medtrafikanter.

e Kor aldrig snabbare i nedférsbacken an i uppférsbacken.

e Vid omkdrning och om du kdrs om av lastbilar eller bussar
kan husbilen utsattas for luftsug. En Iatt motstyrning upp-
haver effekten.

e Kor forutseende och lagg in regelbundna pauser vid langre
farder.

Hobby

Kurvtagning
Pa grund av sin héga tyngdpunkt &r kurvtagning med husbil
kansligare &n med en vanlig personbil.

For kurvtagning galler:
e Kor inte for snabbt in i kurvan!

Ekonomisk kdérning
Husbilens motor &r inte konstruerad fér permanent kérning
med fullt gaspadrag.

For kérning galler:

e Undvik att halla “gasen i botten”!

¢ De sista 20 km/h upp till max. hastigheten férbrukar upp till
50 % mer bransle!

Tankning

I husbilen finns férbrukare med 6ppen laga.

Fo6r tankning géller:

¢ Alla gasolférbrukare (varme, kylskap etc.) skall stingas
av!

e Stidng av mobiltelefonen!

e Tanka endast dieselbrénsle.

e Fyll inte av misstag férskvattentanken med bransle.



/@\

IS,

2.7 Verktyg ombord (endast om det finns lyftstdd)

| varje fordon finns en individuell grundutrustning med verktyg
och tillbehor:

Skruvmejsel @D

Hjulmutternyckel 2)

Vev for lyftstéd () (endast nar det finns lyftstod)
Spérrnyckel @

Vagnslyft (5)

Underlaggskilar 6)

Verktygspése (7)

Foérlangningsstanger

Hjulmutternyckel (9)

Bogserdgla

of

Sikerhet | 02-8
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Sakerhet

2.8 Nodfallsutrustning

Som forberedelse for ett nddfall skall du medféra féljande tre
raddningsartiklar och géra dig fértrogen med deras anvand-
ning.

Forbandslada

Forbandsladan bor alltid vara tillgéanglig och férvaras pa en
bestamd plats i husbilen. Nar artiklar ur férbandsladan an-
véants skall de omedelbart erséttas. Kontrollera regelbundet
bast-fére-datum.

Reflexvast (ingar ej i leverans)

Vi rekommenderar att du medfdr en reflexvast enligt EN 471

med vita reflekterande band som skall baras om du vid haveri

gér ur bilen pa vagar och véagrenar utanfor tatorter. Féraren bor

anvénda denna reflexvast om husbilen

o till folid av olycka eller haveri blir stdende pa ett ooversiktligt
vagparti, vid daligt sikt pa grund av vadret, skymning eller
morker eller

e till folid av olycka eller haveri blivit stdende pa vagkanten till
motorvag och en varningstriangel skall stallas upp.

Hobby

A 100 m

Varningstriangel (standardurustning)

Aven varningstriangeln bér alltid vara tillganglig och férvaras
pé en bestdmd plats i husbilen, |ampligast tillsammans med
forbandsladan.

I nédfall
e Stall upp varningstriangeln minst 100 m bakat fran
olycksplatsen!



2.9 Efter avslutad kérning
Val av uppstallningsplats

For val av uppstéllningsplats galler:
e Valj om mojligt en vagrat uppstaliningsplats.
e Unders6k uppstéllningsplatsen vid dagsljus.

Fordonsékring

For saker uppstéllning galler:

e L&ggien véxel.

e Dra &t parkeringsbromsen.

e Kor ut eventuella fordonsstod.

e Anvand vid behov kilklossar (ingér inte i leverans).

Vid koldgrader lagg alltid i en vaxel men dra endast latt at
parkeringsbromsen for att undvika att den fryser fast!

="

A\

Nar forarstolen svangs, se till att parkeringsbromsen av
misstag inte lossas.

Sadkerhet

Omkoppling av férbrukare

Foér omkoppling av forbrukare géller:

e Koppla om kylskapet fran 12 V till gasol eller 230 V.
Detta &r nodvandigt d& 12 V-férsériningen efter en kort
stund automatiskt slas ifran vid avstdngd motor.

o Oppna huvudspérrventilen pa gasolflaskan och gasolsparr-
ventilerna pa den utrustning som behdvs.

Vattensystem

Om husbilen vid frost inte varms upp, skall hela vattensyste-
met témmas. Lat alla vattenkranar och avtappningsventiler st
Oppna. Sa kan frostskada elimineras.

Vatten som star kvar i farskvattentanken eller i vattenlednin-
garna ér efter en kort tid onjutbart. Kontrollera darfor fére
varje anvandning att vattenledningarna och farskvattentanken
ar rena, vid behov behandla dem med desinfektionsmedel
och skélj sedan noggrant med riklig méngd rent vatten.

Hobby
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Spar energi pa vintern

Det ar ytterst enkelt att i bodelen spara energi. Detta géller
framst vid uppvarmning pa vintern.

Sa har sparas energi:

e Stall exakt in ventilation resp. varmespjall.

e Satt i forarhytten upp isolermattor pa sidorna och i vindrutan
(ingér inte i standardleverans).

e Satt dit skiljiemattan mellan férarhytten och bostadsdelen
(ingar inte i leveransen) eller stang skjutdorren till férarhytten
(endast serien Sphinx).

o Oppna ytterdérren sa litet som mdjligt och d& endast kort.

e Satt eventuellt upp ett litet fortalt som koéldskydd vid vinter-
camping.

Hobby
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Kapitel 3: Chassi
3.1 Chassi

Ramen och axlarna hér till chassit. Inga tekniska andringar far
goras, i annat fall galler inte typgodké&nnandet langre!

tillstand.

[@‘ Tekniska andringar far endast géras med tillverkarens

Ovriga anvisningar framgér av basfordonets instruktions-
bok.

="

3.2 Lastning

Q | registreringsbeviset angivet maximalt axeltryck och tillaten
totalvikt far inte 6verskridas.

Husbilsvikter enligt 92/21/EWG

[@ | Beakta definitionen fér husbilsmassal

Hobby

Definition av vikter fér husbilar

For berdkning av massan (vikten) och déarav resulterande till-
laggslastning av husbilar géller det europeiska direktivet 92/21/
EEG. Nedan forklaras begreppen och berdkningsprinciperna.

1. Tekniskt tillaten totalvikt

Uppgift om den tilldtna totalvikten lamnas i enlighet med
uppgifter frin Hobby-Wohnwagenwerk i samarbete med un-
derleverantérerna (Fiat, AL-KO, Iveco). Denna vikt har tagits
fram efter utférliga berdkningar och férsok, anges via basgod-
kdnnanden och far av sékerhetstekniska skal aldrig 6verskri-
das.

2. Tjanstevikt

Tjanstevikten motsvarar vikten for ett tomt fordon inklusive
smdrjmedel, verktyg, reservhjul (ev. reparationssats), bransle
(100%), extra batteri, all standardutrustning som monterats
vid fabriken samt 75 kg for féraren samt dessutom basutrust-
ning som gasol, vatten, elsystem.

3. Grundutrustning

Grundutrustningen omfattar farskvatten- och gasfoérradet.
Behallarna ar fyllda till 90% av sin kapacitet. | detalj &r mas-
sorna for de enskilda serierna sammansatta pa féljande satt:



FIAT IVECO
Toskana Exclusive, Sphinx
Van Exclusive,
Toskana (LE)
a) Gasolforsorjning
Antal inbyggda gasreglage: 1 1
Vikten pa en 11 kg aluminiumflaska : 5,5 5,5
Vikt pa en 11 kg flaska med gasol (90 %): 9,9 9,9
totalt: 15,4 15,4
b) Vatskor
200 | farskvattentank (90 %) - 180
100 | farskvattentank (90 %) 90 -
10 | farskvattentank (90 %) - -
c) Strémférsorjning
Kabeltrumma: 4 4
Standardutrustning totalt: 109,4 kg 199,4 kg

Chassi
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4. Lastvikt

Lastvikten motsvarar tekniskt tillaten totalvikt minus husbilens
tjanstevikt. | detta varde skall ing& vikten for passagerare (nor-
malt beréknat till 75 kg x antalet sittplatser - férutom féraren),
extrautrustning och personlig utrustning.

[@ Se till att hénsyn tas till vikten av alla féreméal som trans-
porteras i husbilen, dvs passagerare, tilldggsutrustning,
standardutrustning och personlig utrustning som t.ex.
klader, livsmedel, husdjur, cyklar, surfbréddor, andra sport-
grejor etc.

A Under inga omsténdigheter far den tekniskt tilldtna total-
lasten 6verskridas i husbilen.

Hobby
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3.3 Stédben (tilldggsutrustning)
Lyftstéden finns baktills pa ramférlangningen.

Sa har falls stédbenen ut

* Satt vev pa yttersexkant ().

e Stddet forsétts i en lodrat position genom att vrida handve-
ven.

e Sakra i forek. fall foten (2) mot att sjunka ned genom att
satta den pd ett underlag.

e Nar lyftstddet &r i en lodrat position kér foten ut telesko-
partat.

¢ Nivellera lyftstéden med veven tills fordonet star vagrat.

Chassi

S4a hér falls stédbenen in

e | ossa stédbenen med veven.

¢ \eva jamnt tills lyftstodet atergétt till sin vagrata utgangspo-
sition.

="

- Anvand inte lyftstéden som vagnslyft. De far bara anvan-
das for att stabilisera den parkerade husbilen.

- Belasta alltid lyftstdden jamnt.

- Innan ivagkdrning skall lyftstdden alltid féras in och sakras.

- Lyftstéden skall regelbundet rengéras och fettas in litet.

Teleskopfoten far bara kéras ut till den gula markeringen.

A\
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O

3.4 Fotsteg
Husbilarna har ett elektriskt utkérbart fotsteg (I). For fordon
péa Fiat-bas ar det ett trappsteg (se foto) och f6ér fordon pa

Iveco-bas &r det tva trappsteg for att dverbrygga instegshoj-
den.

A Kliv inte ut innan fotsteget ar fullt utkort!

[@ Se upp for olika steghdjd och att marken &r stadig och
plan.

A Kor in fotsteget innan fard.
Hobby

Oppna

e Tryck brytaren (2) vid ingéngen nedét. Trappsteget kér auto-
matiskt utat.

Stdnga
e Tryck brytaren (3) vid ingéngen uppat. Trappsteget kor au-
tomatiskt inat.

ﬂ% Om trappsteget fungerar daligt eller inte alls pa grund av
frost maste gangjarnen rengdras eller tinas upp.



3.5 Fordonsidentifieringsnummer (FIN)

Fordonets identifieringsnummer ar vid lveco-modellerna

fast framtills pa den hdgra langsgaende rambalken och vid
Fiat-modellerna pa det inre hjulhuset pa framsatespassager-
arsidan. For att forbattra lasbarheten ar FIN darutéver pé Fiat
aven applicerad lasbart utifran pa en skylt till vanster pa in-
strumentbradan. Darutéver anges FIN bade pa basfordonets
typskylt och pa Hobby-typskylten (i motorutrymmet framtills
péa kylarbryggan).

Ha FIN i beredskap vid forfragningar eller besok hos din
aterforsaljare.

Chassi | 03-6
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3.6 Extraluftfjader

Extra luftfijadrar pa bakaxeln (sérskilt 6nskemal) forbattrar
betydligt husbilens kéregenskaper och kompletterar standard
fijadring.

Luftbalgarna lyfter, om s& behévs, upp fordonets bakvagn.

P& hyttens mandverenhet mandvrerar knappen On/Off (T)
kompressorn for pafylining av luftbalgarna. P4 manometern
(3@ kan anléggningens aktuella tryck avldsas. Vid évertryck
kan med avluftningsknappen (2) éverflédig luft avtappas ur
anlaggningen.

Hobby
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Lufttrycket ar optimalt nar fordonet star vagratt. Trycket ma-
ste vara minst s& hogt att luftbélgen inte slr i botten. Pa ett
tomt fordon bér trycket vara ca 0,5 bar (bestdm individuellt),
pa ett lastat fordon bor vardet med hansyn till lasten vara
betydligt hégre.

A\

For att undvika skador pa luftbalgarna skall luftbalgarna i
samband med service kontrolleras avseende partikelanhop-
ning och férorening och om s& behdvs, rengodras.

Max tillatet drifttryck for anlaggningen &r 4,0 bar.

ISy

Foéljande rengdringsmedel far anvandas for rengdring av
luftbalgar: Tvalvatten, metanol, etanol och isopropylalko-
hol.

Betraffande hanteringen av luftkuddefjadringen péa Iveco
Daily, se Ivecos intruktionsbok.

Hobby

3.7 Slapvagnsanordning (tillaggsutrustning)

Tillaten tyngd pa bilens draganordning och bakaxellast fram-
gér av registreringshandlingarna.

Beakta tillaten tyngd pé bilens draganordning och husbi-
lens bakaxellast och ta &ven hansyn till lastning av bakvag-
nens garage.

Det &r inte tillatet att samtidigt anvanda slapvagnsanord-
ning och bakvagnslaststall.

Under rangering for till- och frankoppling far personer inte
befinna sig mellan husbilen och slépet.

A\




Modellerna D 75 har en avtagbar dragkrok. Vi rekommen-
derar att du demonterar den nar den inte anvands.

Enligt de villkor basfordonets tillverkare slagit fast for det
s.k. D-vardet for slapvagnsanordning &r ytterligare 6kning
av slapvagnsvikten inte mgjlig.

3.8 Montering av extra utrustning
Inférande av tillbehdr i registreringsbeviset
Lat din Hobby-handlare/verkstad montera eventuell extra

utrustning och ombesoérja att den i féorekommande fall fors in i
registreringsbeviset.

[@ Kom ih&g att slapvagnskopplingen, motorcykelstéllet, niva-
liften och/eller tillaggsfjadrar bér inféras i beviset.

[@l Beakta att monterat tillboehér minskar lastvikten i hus-
bilen.

Chassi

3.9 Automatiserad vaxelladda

Sasom tillval &r din husbil utrustad med en automatiserad
vaxelldda (Fiat: Comfort-Matic; Iveco: Agile), som har drifts-
satten MANUAL och AUTO. Eftersom in- och urkopplingen
gors med en elektro-hydraulisk enhet, som kontrolleras fran
vaxellddans styrdon kravs ingen kopplingspedal, som darfér
inte heller finns. Bade det valda laget och den ilagda vaxeln
visas pa multifunktionsdisplayen.

Viljarspaken pa instrumentbradan har tre fasta lagen:
— Mittlaget for val av véxel framat.

— N fér val av neutrallage (tomgang).

— R for val av backvéxel.

Fran mittlaget, som motsvara vaxel framat, kan spaken forfly-

ttas pé féljande satt:

— framat (position -) for att vélja en lagre véxel (dvs. véxla
ned).

- bakat (position +), for att lagga in en hogre véxel.

— &t vanster (lage A/M), for att valja det automatiska eller
manuella laget.

Dessa tre lagen &r inte fasta, dvs. efter att de valts atergar
spaken till mittlaget.

Hobby
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Manuell drift
Med detta funktionssétt valjer féraren 1amplig vaxel beroende
pa korsituation. Vaxla pa foljande satt:

e Forflytta spaken i riktning (+) for att vaxla upp eller i riktning
(-) for att vaxla ned. Under véxlingen behdver gaspedalen
inte slappas.

Systemet tilldter endast vaxling nar vaxlingskommandot inte
satter motorns eller vaxelladans funktion i fara. Systemet
vaxlar automatiskt ned sa snart motor natt tomgangsvarvtalet
(t.ex. vid inbromsning).

Automatisk drift

For att satta pa och stanga av den automatiska driften skall
véxelspaken tryckas i riktning A/M. Systemet vaxlar auto-
matiskt baserat pa fordonets hastighet, motorns varvtal och
gaspedalens lage. Genom att trycka pa vaxelspaken gar det
att trots detta begéra en véxling utan att fér den skull behéva
stanga av det automatiska laget. Om sa kréavs vaxlar syste-
met ner en eller flera véxlar efter att gaspedalen trampats i
botten for att ge den effekt och det vridmoment, som behdvs
fér den acceleration féraren begért.

Hobby

Parkera fordonet

For att parkera fordonet pa ett sékert satt skall 1:a véxeln
eller backen (R) laggas i, samtidigt som bromspedalen trycks.
Darutdver skall parkeringsbromsen tryckas vid parkering i
backar.

A\

@ Tryck alltid pa bromspedalen nér fordonet stér stilla och
en vaxel &r ilagd tills du avser att kora vidare. Forst da
slapper du bromsen och gasar forsiktigt.

Lamna aldrig fordonet med frilaget (N) ilagt.

Om motorn skall g& pa tomgang under en litet langre
stund ar det Iampligt att lagga in frilaget (N).

Det &r inte tillatet att anvanda gasen for att halla fordo-
net stillastdende i t.ex. en uppférsbacke. Anvand istéllet
bromspedalen och gasa forst nér du skall kéra ivag.

Om 1:a véxeln skall laggas nér backvaxeln (R) ar ilagd,
eller vice versa, far vaxlingskommandot ges forst nar
fordonet stér helt stilla och bromspedalen &r tryckt.

n@ Ytterligare anvisningar framgar av bruksanvisningen till
basfordonet. Det &r mycket viktigt att du gor dig fértrogen
med den automatiserade véxellddans funktioner innan
forsta farden.
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Kapitel 4: Hjul, dack, bromsar
4.1 Hjul

Efterdra hjulskruvarna eller hjulmuttrarna efter 50 km och
efter 100 km fard vid nya fordon och efter hjulbyten. Anvéand
fér din egen sé&kerhets inga andra hjul eller inféastningshjalp-
medel &n de ursprungligt avsedda. Kontrollera darefter att
hjulskruvarna eller hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Hjulmuttrarnas resp. hjulskruvarnas atdragningsmoment:

Félgstorlek Fiat Ducato Iveco Daily
16" 180 Nm 290 - 350 Nm
15" 160 Nm -

Hobby

4.2 Dack

Anvand endast dack som finns angivna i registreringsbeviset.
Andra dackdimensioner far endast anvdndas om de godkénts
av tillverkaren (ABE).

Skonsam koérning fér dacken

¢ Undvik hard inbromsning och rivstarter.
e Undvik langa farder pa daliga vagar.

e Kor aldrig med for tungt lastat fordon.

A Din HOBBY-husbil har slanglésa dack. | dessa déck far
slangar inte anvandas!
A I Tyskland ar dubblésa vinterdack obligatoriska

Vid sno, is och sndslask skall alla fordon ha dack markta
med "M+S". Om detta missaktas riskerar du dryga béter.




4.3 Lufttrycket i dacken

Kontrollera lufttrycket i alla dack och reservhjulet var 4:e vecka
och fore langre farder.

For kontroll av lufttrycket géller

¢ Kontrollen bér ske pa kalla dack.

e Vid kontroll eller justering av lufttrycket i varma déck bor
trycket vara 0,3 bar hdgre &n i kalla dack.

For lufttrycket i dacken galler:
* Korrekt lufttryck i dacken (D).
o For lagt lufttryck ().
e For hogt lufttryck (3).

Hjul, dack, bromsar

Ett for 1agt tryck leder till att dacket blir for varmt. Detta kan
leda till att décket skadas.

A\

ISy

Det ratta lufttrycket framgar av tabellen i kapitlet , Tekniska
data”.

4.4 Monsterdjup

Byt ut dacken nar de har ett ménsterdjup pa bara 1,6 mm.

[@ Minimiprofildjupet ger bara en rest av kdrsékerhet. Foljande
rekommendationer skall beaktas:
Sommarsékerhetsgrans 3,0 mm
Vintersakerhetsgrans 4,0 mm

Dé&cken far inte bytas korsvis, dvs fran fordonets hogra sida till
vénstra sidan eller tvartom.

[@ I Décken aldras dven om de anvands séllan eller inte alls.

Déacktillverkaren rekommenderar
o Byt dacken efter 6 &r oberoende av hur djupt monstret &r.
e Undvik kraftiga stétar mot kantstenar, gropar eller andra hinder.

Hobby
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4.5 Falgar

Anvand endast den typ av félgar som anges i registreringsbe-
viset. Om du vill anvanda avvikande falgar maste hansyn tas
till féljande punkter.

For andra falgtyper galler:

- Dimension,

- Utférande,

- Inpressningsdjup och

- Barkraften maste vara tillrackligt hog for tillaten totalvikt.
- Hijulskruvens konform maste motsvara féalgens.

Andringar far endast géras med tillverkarens tillstand.
Aluminiumfalgarna méste kontrolleras separat for varje for-

donstyp. Skruvarna for aluminiumfélgar far inte anvéndas for
stalfalgar.

Hobby

Reservhjul pa AL-KO-chassi
4.6 Reservhjul

Ett reservhjul ingar i standardutrustningen endast pa dub-
belaxlade fordon med AL-KO-chassi (D 75) och Sphinx-
modellerna.

For att lossa reservhjulet p4 AL-KO-chassit skruvas reservh-
julshallarens bada skruvar ut med en sexkantsnyckel. For in
veven pa reservhjulshallarens vanstra sida pa det avsedda
stéllet, hang ut hjulhallaren, slapp ned reservhjulet pa marken
och ta bort det.

[@ Anvisningar for hantering av lveco-reservhjulet framgar av
bruksanvisningen till basfordonet.
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4.7 Dackreparationssats A Skaka flaskan. Skruva pé p&fyliningsslangen () pé flas-

kan (pa sa satt gar det hal i folieférslutningen)
Anvand inte reparationssatsen om décket skadats genom

att det korts utan luft. Sma stickskador, framfor allt i dackets
I6pyta kan tatas med reparationssatsen. Drag inte ut fram-
mande féremal (t.ex. skruvar eller spikar) ur dacket. Repara-
tionssatsen kan anvandas vid temperaturer ned till ca. -30°C.

IEE Déackreparationssetet har ett hallbarhetsdatum. Kontrol-
lera darfor hallbarhetsdatumet. Set som passerat sista
férbrukningsdagen ger ingen felfri funktion.

Hobby
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O

O % O

B Skruva av ventillocket fran décksventilen. Skruva ut ven- C Drag av férslutningsproppen @ fran péafyliningsslangen
tilinsatsen (2) med ventilutskruvaren. Lagg inte ventilin- @ . Skjut pa péafyliningsslangen p& décksventilen.
satsen (2) i sand eller smuts
D Hall pafyliningsflaskan med pafyliningsslangen nedat och
tryck ihop. Tryck in hela flaskans innehall i dacket. Drag
av pafyliningsslangen () och skruva in ventilinsatsen (2)
med ventilavskruvaren i dacksventilen.

Hobby
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Om minimivérdet fortfarande indikeras (8) korrigeras
dacks-trycket i enlighet med déckstryckskylten i gasol-
kofferten. Kor forsiktigt till nasta verkstad och Iat byta ut

O dacket.

A Olycksfallsrisk: Om det nodvandiga lufttrycket inte heller
nu kan uppnas ar dacket alltfér skadat. | detta fall kan
O dacket inte tatas genom reparation. Fortsatt darfor inte
farden. Kontakta en servicestation eller bensinstation.

E Skruva pé luftslangen (5) pa décksventilen. Tryck in stick-
kontakten (§) i cigarettandaruttaget. Pumpa upp dacket
@ - Anvénd inte den elektriska luftpumpen i mer &n 8
minuter. Risk for dverhettning. Om lufttrycket inte kan
uppnas, kor du fordonet ca. 10 meter framat eller bakat
sa att tatningsmedlet sprider sig i dacket. Upprepa upp-
pumpningen.

Forts&tt omedelbart farden sa att tdtningsmediet kan
sprida sig i dacket.

Maximal hastighet ar 80 km/tim. Kor forsiktigt, framfor
allt i kurvor.

Kontrollera dacktrycket efter 10 minuters kérning. Om
dacktrycket fallit under detta minimivarde (8) far du inte
fortsatta farden.

Hobby
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Varningar vid byte av hjul

Satt endast in vagnslyften i de harfor avsedda upptag-
ningsborrhalen. Om vagnslyften anvénds p& annat sétt
kan det leda till skador p& fordonet eller till och med
olyckor nér fordonet faller ned.

Vagnslyften far bara anvandas for att byta hjul. Den far
inte anvandas for arbeten under fordonet. Livsfara!

O

Lyftstéden far inte anvandas som vagnslyft.

F Kilistra fast den bifogade dekalen pa instrumentbréadan i
férarens synfélt.
Avfallshantera férbrukad reparationssats pa service- eller
bensinstationen. Byte av hjul

T B> B

Beakta ocksa fordonstillverkarens bruksanvisning vid
byte av hjul.

e Om marken ar mjuk placerad ett stabilt underlag, t.ex. en
A | Olycksfallsrisk: Byt ut dacket pa narmaste service-station. bréda under vagnslyften.

e Satt in vagnslyften i de harfor avsedda upptagningshalen.

e Lossa hjulskruvarna nagra varv med hjulnyckeln, men ta
inte bort dem.

e Lyft fordonet tills hjulet befinner sig 2 till 3 cm ovanfér mar-
ken.

e Ta bort hjulskruvarna och lyft av hjulet.

e Sétt pa reservhjulet pa hjulnavet och rikta in det.

Hobby



e Skruva in hjulinfastningen och drag at Iatt korsvis.

e Slapp ned fordonet med vagnslyften och tag bort den.

¢ Drag at hjulinfastningsskruvarna jamnt med hjulnyckeln.
Atdragningsmomentets borvarde for hjulskruvarna framgar
av bruksanvisningen fran basfordonstillverkaren.

e Satt in det utmonterade hjulet i den (eventuellt befintliga)
reservhjulshallaren och stédng sedan denna igen.

Hjul, dack, bromsar

4.8 Bromsar

Bromssystemets komponenter ingar i husbilens typgodkan-
nande. Om du andrar ndgot i bromssystemet géller inte
langre typgodkannandet. Andringar f&r géras endast med
tillverkarens tillstand.

[@ Lat for din egen sakerhet en auktoriserad Fiat- resp. Ive-
co-verkstad regelbundet ga igenom bromsarna.

For bromssystemets underhall géller:

e  Kontrollera regelbundet bromsvatskenivan.

e Kontrollera regelbundet bromssystemet och bromss-
langarna avseende ldckage. Det férekommer att gnagare
biter sénder gummislangar.

e Anvéand en bromsolja med samma egenskaper som oljan
i bromskretsen.

[@ Ytterligare informationer finns i bruksanvisningen till Fiat
Ducato eller Iveco Daily.

Hobby
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Kapitel 5: Bodelens utsida

5.1 Tank- och serviceluckor

60 ES Van Exclusive

69 EL Toskana Exclusive

69 GL Toskana Exclusive

Lucka for stuvutrymme (D)
Toalettlucka (2)
Gasolkoffertlucka (3)
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69 QS Toskana Exclusive 75 TL Toskana Exclusive
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Lucka for stuvutrymme (D)
Toalettlucka (2)
H69 GL Toskana Exclusive Gasolkoffertlucka (3)
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H75 FL Toskana Exclusive A77 GM Sphinx
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Lucka for stuvutrymme (D)
Toalettlucka (2)

H75 UC Toskana Exclusive A77 EM Spinx Gasolkoffertlucka (3)
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Bodelens utsida

5.2 Ventilation och véadring

For ventilation galler:

Ratt ventilation och vadring i husbilen &r en viktig forutsatt-
ning fér en angendam milj6 i bodelen. | din husbil finns en
dragfri ventilation integrerad i golvet. Vadringen sker via tak-
luckorna vars funktioner inte far nedséttas.

Kylskdpets ventilation kan stdngas med luckor nar det inte
drivs med gasol.

[@ Dessa luckor kallas vinterluckor och anvands endast nar
kylskapet drivs med el vintertid. Luckorna anvands ocksa
med fordel ndr man tvattar husbilens utsida. Detaljerad
information finns i kylskapstillverkarens instruktionsbok.

[@ Matlagning, vata klader osv alstrar kondens. En person
avger under en timme upp till 35 g vatten. Darfér maste i
relation till relativ luftfuktighet ytterligare ventilering ske via
fénster och takluckor (se aven ,Vinterdrift”).

Hobby
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Kylskap

Kylskapet forsorjs via galler med friskluft for att uppna en till-
récklig hog kyleffekt. Ventilationsgallret (I) sitter p& husbilens
utsida. Vadringsgallret (2) sitter ovanfor ventilationsgallret.

A Vid blockerade ventilationséppningar finns risk for kvavning!
Ventilationsdppningarna far darfor inte blockeras.

[@ Vid vinterdrift skall speciella luckor sattas upp. Dessa luckor
kan du képa hos din aterforséljare.
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[@ Vid mycket hég utetemperatur &r det lampligt att ta bort Varme
ventilationsgallren. Dérigenom 6kas luftcirkulationen vid Varmesystemet férses frAn utsidan med friskluft @ Genom
kylsképet och kyleffekten blir hégre. Vid kdrning och vid denna ventil avges dven varmesystemets franluft.
regn skall vantilationsgallren vara fast isatta.

Vid blockerade ventilationséppningar finns risk fér kvavning!

Sa har tas ventilationsgallren bort ﬁ
Ventilations6ppningarna far darfor inte blockeras.

 Skjut las(en) (3) uppat anda till anslaget eller skjut lasen
@ at hoger. (vid Thetford: bada lasningarna skjuts centralt
mot mitten).

e Fall upp ventilationsgallret forsiktigt fors pa den vanstra
sidan (Thetford: fall upp uppitills).

¢ Drag sedan ut den hogra sidan ur hallaren (Thetford: tryck
de nedre kanterna nedat ur héllaren).

Hobby
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5.3 Oppna och stinga dérrar och luckor

Fordonsnyckel
Tillsammans med husbilen levereras féljande nycklar:

- Tva nycklar, som passar till foljande 1as i basfordonet:
- De bada framdoérrarna.
- Ett kodkort.

Ingadngsdorr
[@ Beakta instruktionsboken fér basfordonet.
Oppna
e | as upp med nyckel.
- Tva nycklar som passar till féljande l&s pa bodelen: ¢ Drai handtaget.
- Ingéngsdorr. e Oppna dérren.
- Serviceluckor.
- Toalettlucka. Sténga

e Stang dorren.
¢ Vrid nyckeln tills I&skolven horbart snapper fast.

e Vrid nyckeln tillbaka till lodratt I1age och dra ut den.
IEE Darutdver levereras en sjalvhaftande aluminiumskylt med
basfordonets nyckelnummer.

Hobby



For att undvika skador pa laset och dorrsargen skall det
inre dorrtrycket vara vagrat och inte snett uppat.

Ingangsdorren ar din flyktvag ut i nodfall. Las darfor aldrig
ddrren utifran nar ndgon &r inne i fordonet.

Bodelens utsida

Entrédorren pa insidan

Oppna
¢ Vrid regeln nedat.

[@ Nu kan den pa utsidan stédngda dérren 6ppnas fran in-
sidan.

Hobby
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Stdnga
e Dra at dorren tills I&set snapper fast.

Lasa
¢ Vrid regeln uppat.

A Entrédorren &r i nodfall din retrattvég. Barrikadera darfér
inte dérren pa utsidan!

Hobby

Lucka till férvaringsutrymmet

Oppna

¢ Las upp laset med nyckel.

e Tryck luckan vid laset kraftigt indt med handen.

e Svéng upp luckan eller &t sidan (beroende pa konstruktion).

Sténga
¢ Sviang igen luckan nedét eller at sidan.
o L 3s laset med nyckel.



Garagelucka

Oppna
e Las upp laset med nyckel.

® Tryck luckan vid |aset kraftigt indt med handen.

e Svang upp luckan &t sidan.

Stédnga
e Svang igen luckan.
o | 3s laset med nyckel.

Bodelens utsida
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Toalettlucka

Oppna
e Las upp med nyckel D).
e Tryck b&da knapparna ((T) och (2)) och 6ppna luckan.

Stanga

e Tryck in luckan tills den snapper fast.
* Las med nyckel (D.

Hobby
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Yttre gasolanslutning

P& begéran kan husbilen utrustas med yttre gasolanslutning (2).
Via denna anslutning forsorjs gasolférbrukare utanfoér husbilen,
som t.ex. gasolgrill eller gasollampa.

Oppna
e Grip tag i handtaget (I) och éppna luckan utét.

Stédnga

e Grip tag i handtaget (I) och tryck in luckan s& att den snépper
fast.

Hobby

Vattenpafyllningsror

Oppna

* Las upp med nyckel (D).

e Skruva bort locket Q).

Sténga
 Skruva pé locket (2).
e Las (D med nyckel.

N
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Tanklock

Tanklaset pa samtliga Van Exclusive- och Toskana

(Exclusive)-modeller finns bakom forarddrren pa den nedre

delen av B-stolpen, bakom en lucka.

Oppna

¢ Oppna luckan genom att med fingret under vulsten @)
svanga ut den.

Stanga
e Tryck in luckan tills den snapper fast.

Hanteringen av tanklaset som sadant framgar av bruksan-
visningen fran Fiat eller lveco.

Bodelens utsida

5.4 Takreling

For lastning av takrelingen géller:

e Endast l4tt bagage far lastas pa taket.

e Surra taklasten ordentligt och sékra lasten sa att den inte
kan férskjutas och falla ned.

e Lasta inte for mycket pa taket! Med stor taklast férsamras
kéregenskaperna.

[@ Max totalbelastning &r 50 kg.

Hobby
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¢ Vid lastning beakta foreskrivet max. axeltryck.

¢ Taklastens hojd maste adderas till husbilens.

¢ Anteckna bilens totala hojd pa ett val synligt stélle i fo-
rarhytten. Vid kérning under broar och passager kan du
snhabbt kolla héjden.

[@ Pa taket far laster endast transporteras pa ett lampligt
takracke.

5.5 Cykelstall (tillaggsutrustning)

Husbilens koregenskaper férandras betydligt med pélastat
cykelstéll. Anpassa kérhastigheten med hansyn till detta:

e Aven vid en optimal lastning sjunker den kritiska hastighe-
ten dramatiskt.

e Fodraren ansvarar for en sdker fastspanning av cyklarna.
Aven i olastat tillstdnd maste det uppfallda stéllet sékras
med de kldmmor som finns.

e Kontrollera att befintlig belysningsutrustning inte helt eller
delvis técks av lasten.

Hobby



[@ Pa cykelstallet far lastas max 50 kg.

ﬂ%’l

Pa grund av bakvaggens konstruktion ar fran fabriken
inga cykelhallare avsedda for Sphinx-modellerna.

5.6 Laststall (tillbehor)

Din husbil kan i efterhand utrustas med ett lastracke fran bil-

tillbehdérshandeln, som t.ex. ar férsett med en monteringssats
for att fasta en motorcykel eller scooter pa lastracket.Foraren
ansvarar fér en séker och ordentlig fastspanning av lasten.

A\

Husbilens chassi ar konstruerat for att maximalt kunna
bara 130 kg.

Tillatet bakaxeltryck far absolut inte Gverskridas.
Laststéllet reducerar fordonets bakre rampvinkel. Vid
ojamnheter pa koérvagen finns risk for att stéllet beror
marken.

Med fullt lastat laststéll belastas bakaxeln och avlastas
framaxeln. Harvid kan husbilens kér-, styr- och bromse-
genskaper betydligt féréndras.

Den bakre nummerskylten skall monteras i mitten mellan
laststéllets nummerskyltsbelysning.

Om ett laststéll finns monterat far inte en slapvagnsan-
ordning anvandas samtidigt.

Bodelens utsida
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Sa har kors markisen ut

e Hang upp vevstangen i drevets 6ga.

¢ Hall ena handen pa vevstangens 6vre och andra handen
pé dess undre vridhandtag. Vid mand&vrering dra veven en
aning mot dig sjélv och hall den lodr&tt mot drevets 6ga.

¢ Vrid vevstangen medurs tills markisen korts ut till dnskat
lage.

¢ Ta bort vevstangen.

e Fall ut teleskopstéden pa rorets insida och stéd markisen.

Sa har kors markisen in

e Skjut ihop, fall in och sékra teleskopstdden.

e Hang upp vevstangen i drevets dga.

¢ Vrid vevstangen moturs tills markisen ar helt inkérd och
sékra den i laget.

¢ Ta bort vevstangen och stuva ner den i husbilen.

5.7 Markis (tillaggsutrustning)

Beroende p& modell har din husbil en markis, som integrerats
in i kantlisten eller satts pa sidovaggen.

A e Markisen &r ett solskydd och inte avsedd som allvaders-
skydd [@ Om markisens tyg inte langre &r spant, kr in markisen tills

e Se till att inom markisens ut- och inkérningsparti varken spanningen i tyget ater uppnas.

personer eller hinder finns.
e Markisen &r férsedd med en utkdrningssparr. Kor inte

med vald mot slutsparren.
e Satt alltid upp de inbyggda stoden under utkérd markis.
¢ Innan du startar skall markisen koras in fullstandigt och

sakras.

Hobby
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Kapitel 6: Bodelens inre

6.1 S& har 6ppnas och stings doérrar och luckor

A Fore start skall alla luckor och dérrar stdngas ordentligt.
Harmed undviks att féremal under farden ramlar ut om
dorrarna eller luckor gar upp.

Hobby

Foérvaringsskap

Oppna
e Tryck pa knappen (D) for att l&sa upp luckan.
e Drai handtaget tills luckan &ar dppen.

Stidnga
e Tryck igen luckan i handtaget tills luckan stdngs mérkbart
och laser sig.
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Koksskapsdorrar Forvaringsskap i bogen
Beroende pa modell anvands dolda lashandtag.
Oppna
Oppna ¢ Dra i handtaget och fall luckan uppét.
e Handtaget @ (finns bakom luckan) vrids nedét.
e Drailuckan tills den &r dppen. Sténga
e Tryck igen luckan i handtaget tills luckan stdngs mérkbart.
Stanga
e Tryck igen luckan tills denna sténgs horbart och Iaser. A el e B e e Bl Bl

forvaras.

Hobby
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Mobeldorrar med vred Mobeldorrar med vred

e Tryck ned vredet for att dppna eller stdnga dérren. e Vrid vredet for att 6ppna eller stanga dorren.

Hobby
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Do6rrar med snapplas Utdrag med tryckférslutning

Oppna Oppna

e Tryck helt kort handtaget tills dérren 6ppnas. ¢ Tryck pa knappen @ for att l&sa upp utdraget.

e Dra upp dorren. ¢ Drai handtaget tills utdraget &r 6ppet.

Stanga Sténga

¢ Tryck med handtaget igen ddrren tills den sndpper fast. e Tryck igen utdraget i handtaget tills utdraget stdngs mark-

bart och hakar i.

Hobby
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Dérrar med pushlock Bar vid ingangen (modellberoende)
Oppna Oppna
e Tryck pushlock tills knappen hoppar ut e Dra i handtaget och svang upp ddérren.
e Dra férsiktigt i knappen och éppna dorren
Stidnga
Stéanga e Tryck igen luckan i handtaget tills luckan stdngs markbart.

e Tryck med knappen igen dorren.
e Tryck in pushlock tills knappen snépper fast och laser
dérren.

Hobby



Rulldoérrar

Oppna
e Grip tag i staget och skjut dorrarna utat.

Stédnga
e QGrip tag i staget och skjut ihop ddrrarna tills de ligger
mittemot varandra.

Bodelens inre

6.2 TV-hallare for plattskdrm

Tryck in metallskenan @ for att 1asa upp. Kor darefter ut TV-
hallaren. 230 V vagguttag samt antennanslutning for tv resp.
receiver finns i narheten.

A\
A\

Regla media-6n resp. TV-fastet innan du kor ivag med
husbilen.

Den monterade TV-apparaten far inte vaga mer &n 8
kg. Vi rekommenderar att ta av TV:n fran hallaren innan
farden och stuva undan den pa ett sakert satt.

For att kunna anvanda TV-funktionen skall handbromsen
dras &t.

Hobby
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ol

TV-hallare for platt bildskarm trippelledad 6.3 Bord

/

For att félla ut och in rors utdragsarmen manuellt i de marke- Sanka ned den mittsittgruppens bord

rade leden (1), @) och .

e Skjut brytaren () vid bordsbenet uppat.
¢ Fall in det nedre bordsbenet tills det hakat i I&sning.
¢ Haka ut bordet och haka i den undre inféstningen.

Detta bord &r inte fast i golvet. Innan fard skall bordet
sénkas ned och sékras mot att glida.

Hobby



Bordsférlangning

e Vrid ratten () under bordet tills bordet lossats.

e Lyft bordet ndgot och drag ut det tills férlangningsdelen
syns helt och hallet.

e Fall upp férlangningsdelen i riktning mot sidovaggen.

Bodelens inre

e Skjut bordet mot férldangningsdelen och stick in i de harfor

avsedda 6ppningarna.

Hobby
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Sanka ned bordet

@ @ Dra? av
@\ bordsplattan uppat
Lossa
bordsplattan

Pelarbord
Pelarbordet kan i nedsénkt tillstind ocks& anvandas som @ Drag ut bordspelaren @
séngunderrede.

9 Sétt tillbaka bordsplattan

pa bordsfoten
Sanka ned
e Sparra bordsplattans vridmekanism genom att dra at det
rafflade hjulet (2) ordentligt. Fast bordsplattan igen

¢ Dra av bordsplattan lodrat uppat.

e Drag ut pelarmittdelen (3) ur foten (4) och tag bort den.
Sétt bordsplattan pa foten (@).

Hobby



Vridfunktion pelarbord

e | ossa bordsplattans vridmekanism genom att lossa det
rafflade hjulet 2).

e Svang bordsplattan till 5nskad position.

e Arretera bordsplattans vridmekanism.

Bodelens inre

Félla in bordskanten
Bordet till sittgruppen har, beroende pa modell, en infallbar
bordskant for att f& mer rérelseutrymme i fordonet.

Funktion

e Skjut in de stédjande skenorna @ under bordets huvuddel.
e Sank ned bordskanten langsamt. Lat den inte falla ned.

Hobby
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/@

Hangbord Svinga ut

Hangbordet kan i nedsénkt tillstdnd ocks anvandas som * Dra ut s&kringsstiftet (2).

séngunderrede. * Svéng den nedre bordsplattan (7) till 5nskad position.
Sénka ned

e Den utsvangningsbara nedre bordsplattan () félls in helt
och héllet och sparras med s&kringsstiftet (2).

e Lyft bordsplattan (3) ca. 30° framtills.

* Bordsfotens (@) nedre del dras ut ned&t och tas bort.

e Dra ut bordsplattan ur den 6vre vagghallaren (5).

e Lyft bordsplattan ca. 30° framtills och haka in den i den ned-
re vagghallaren §).

e Satt bordsplattan pa golvet i framkanten med den férkortade
stédfoten (7).

Hobby
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6.4 Bygga om sangarna e Fall ut skivan fér breddning av badden och lagg upp extra-
dynorna mot yttervaggen.
Sittgrupperna kan byggas om till bekvama baddar. * L&gg upp sittdynan och dra ihop till mitten av bordet.
e Fyll ut tomrummen med ryggstéden.
Ombyggnad Vand ryggstéden och lagg upp dem med den breda sidan
e Ta bort sitt- och ryggdynorna. mot fram- eller stédvaggen.

e Sénk ned bordet (se 6.3 Bord).

Hobby
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Bygga om den tvdrgdende sitsen

For att kunna anvénda den ytterligare sovméjligheten i sitt-
gruppen maste tvéarsitsen byggas om.

Ombyggnad
e Tag bort sittdynor och ryggstéd.
e Sank ned héngbordet.

e Fall dynlocket (I) framéat 180° och lagg det p& hangbordet.

Hobby

Sangbreddning (tilldggsutrustning)

Pa alla modellvarianter med enkelsangar ovanfér det bakre
garaget kan de bada séngarna breddas med hjalp av en
utfallbar tillaggsbrada resp. kopplas samman.

o Oppna luckan @ under extrasadngen och tag ut stegen.

e Fall extrasédngen ® framat och haka i stegen stabilt i de
harfor avsedda halen.

e L&gg ut de bada extradynorna pa ytan.



Lyftbsdd

Beroende pa modell &r fordonet utrustat med en lyftbadd for
ytterligare sovmajligheter.

e |yftbddden fors automatiskt upp resp. ned med en fjarr-
kontroll (2) .

e Genom att trycka pé& pilknapparna ror sig séngen uppat
eller nedat.

e Anvand stegen @ for att ga upp i sdngen.

Bodelens inre

Om riktningen &ndras ofta under kort tid kan det uppkom-
ma en funktionsstérning hos lyftsangen s& att den inte
langre gar att mandvrera.

| detta fall skall bada pilknappar till fjarrkontrollen tryckas
samtidigt i ca. 2 sek. Lyftséangen utfér darefter en referens-
korning uppat. Darefter kan lyftsdngen mandvreras normalt
igen.

Beakta ocksé anvisningarna i den separata bruksanvisnin-
gen for lyftséangen.

Hobby
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¢ For att undvika olyckor kan lyftbdddfunktionen sténgas av Fallbar séng
©).
* Vrid nyckeln frén (1) till (0) och drag ut den. Lyftbadden kan Modellen 60 KL Van Exclusive har ett sangskap, som kan his-
nu inte langre mandvreras. sas ner ovanfor sittgruppen som en ytterligare sovmajlighet.
Funktion
A ¢ Den maximala belastningen ar 200 kg. e For att kunna anvanda sangen skall till att bérja med bords-
e Anvand aldrig lyftbadden utan uppstallda sékerhetsgaller. kanten fallas in. @

e Lamna aldrig barn utan uppsikt i lyftbadden.

e Lyftbaddden skall kéras upp innan fard.

e Kontrollera att ljusen pa undersidan av lyftboadden har
slocknat. automatiskt.

e Med en brytare i ingéngsomrédet@ kérs sdangen mot
fordonets mitt. N&r korrekt position natts stannar sangen

Hobby



e Séngen sanks ned langsamt manuellt med stdd av en

gastrycksfjader. Samtidigt sjunker pelarbordet automatiskt
ned.

e For att kunna kora in sdngen igen félls den upp forst och
kérs sedan tillbaka med brytaren.

A\

Séank ned den fallbara sangen langsamt. Lat den inte
falla ned.
Den fallbara séngen skall kéras upp innan fard.

Kontrollera att bord och sittbankar &r fria fran foremal.

Kontrollera vid uppféllning och tillbakakdrning att det
inte ligger nagra foremal mellan sangen och sidovag-
gen.

Belasta inte den féllbara sangen med mer an 200 kg.

Bodelens inre
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6.5 Férhojda kojer

Foraldrarna ar ansvariga och bor se till att smabarn inte ram-
lar ned fran den 6vre kojen. Om sma barn skulle befinna sig

i alkoven, den 6vre barnsangen eller i den férhdjda bakre sén-
gen skall de befintliga sakringsnaten dras upp som fallskydd
och héngas upp i fastena.

A\

Om smabarn anvander 6verbaddarna skall hansyn tas till
risken for att barnen kan ramla ned.

Hobby

[@ Fénstren vid barnsadngar ar sdkrade mot oavsiktlig 6ppning
och skyddar effektivt barn mot att falla ut.
Den 6vre barnsangen far belastas med hogst 45 kg.
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Dra eller féll ut duschvdggarna och dra ut vattenkranen ur
infastningen sé att den kan anvandas som duschhuvud.

e Aterstall ombyggnaden genom att filla in och skjuta
tillbaka duschvaggarna och tvattstallsvaggen tills denna
hakar fast hérbart.

6.6 Skjutbart tvattrum

Vid modellen Siesta 65 FL kan tvattrummet skjutas undan for
att kunna anvénda duschen.

e Tryck spaken @ under tvattstallet uppat och skjut
tvattstallet utmed styrningen mot toaletten tillsammans
med bakvaggen.

| Innan férskjutningen vrids handbromsen 90°.

Det skjutbara tvattrummet skall vara last i grundposi-
tionen vid fard.

ZAN
JAN
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6.7 Ritningar dynor
(ryggdynor tillaggsutrustning)

De ryggdynor, som levereras av tillverkaren har en ergono-
misk form och kan darfér inte anvéndas for att bygga om
sangarna.

Ryggdynorna finns som tillaggsutrustning.

Hobby

Bygga om dynor
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Bygga om dynor
69 QS Toskana Exclusive

Extradyna
524x455x125

Bygga om dynor
69 EL Toskana Exclusive
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Bygga om dynor Bygga om dynor
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Bygga om dynor
A77 EM Toskana Exclusive

Bygga om dynor
A77 GM Toskana Exclusive

Hobby




6.8 Fonster

Utstallbart fonster med spérrlagen

Oppna

e Svang reglarna med intryckt knapp till uppratt lage.

e Tryck fonstret utat tills ett klick hors. Fonstret star
automatiskt kvar i detta 1&ge. Fénstret kan stéllas in i
flera steg.

Stanga

o Lyft upp fonstret ndgot s att spérren slépper.

e Sténg fonstret.

¢ Vrid regeln till vagratt l1age.

Bodelens inre

Kombinerad sol- och insektrullgardin

Sol- och insektsskyddsrullgardiner &r integrerade i fénsterra-
men och kombinerade med varandra. Rullgardinen kan l&asas
i olika lagen.

Justering av solskyddsgardinen
e Solskyddsrullgardinen dras jamnt till vanster och till hdger i
metallskenan pa utsidan uppat eller nedat.

Justera insektsskyddsrullgardin

e Skjut ner solskyddsrullgardinen och skjut insektsskydds-
rullgardonen till dnskad position i laskan.

Hobby
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Takfonster

Takfénstret kan inte ppnas. Fonstret har en mérklaggnings-
gardin som kan dras for.

Hobby

®

6.9 Morklaggningssystem for forarhytten
(tillaggsutrustning)

Morklaggningsgardinen far endast laggas upp nér

husbilen stér stilla med avstangd motor. Innan kérning

startas skall systemet vikas ihop och lasas.

Nar husbilen inte anvénds skall moérklaggningssystemet
Oppnas, i annat fall kan det till f6ljd av vdrmeinverkan
och UV-stralning skadas.

A\

Morklaggningssystemet far aldrig anvandas som solskydd
eller sténgas under kdrning.




®

Frontsystem (2

¢ Skjut lasningen @ utat for att 6ppna stangningsmekanismen.
(tryck ihop lasning @)

e For ihop kopplingslisten i mitten. Magnetspérren Iaser auto-
matiskt.

Sidosystem ®
e Skjut kopplingslisten mot anslagslisten. Magnetspéarren laser
automatisk.

Bodelens inre

6.10 Takluckor bodel

Sédkerhetsanvisningar

A\

> B

o Oppna inte takluckan vid kraftig vind/regn, hagelskurar
osv och inte heller vid utetemperaturer under -20°C!

e Avlagsna snd, is och féroreningar innan du éppnar fon-
stret. Beakta takfénstrets hojd nar du 6ppnar det under
trad, i garage mm.

o Oppna inte takluckorna med vald vid kéld och sné,
risk finns for att gangjarnen och 6ppningsmekanismen
brister.

e Trampa inte pa takfonstret.

o Sténg och I&s takfénstret innan du kér ivag. Oppna
insektrullgardinen och plisségardinen (vilolage).

¢ Vid kraftigt solljus stang morklaggningsgardinen
endast till 3, i annat fall finns risk for varmeblockad.

Flaktventilernas 6ppningar skall alltid vara 6ppna. Flaktven-

tilerna far aldrig stangas eller tackas 6ver!

Kontrollera innan du startar att takluckan &r ordentligt I&st.

Hobby
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Liten takhuv

Oppnas luckan

A\

Kontrollera innan du 6ppnar luckan att inga hinder finns
ovanfor luckan.

e Takluckan kan motsatt korriktningen stéllas upp i tre lagen.

Tryck lasknappen och stéll takluckan med installningsby-
geln i 6bnskat lage och las den i laget.
° Max 6ppningsvinkel &r 50°.

Stédnga
e |ossa instéllningsbygeln ur sparren och sténg takluckan.
Luckan ar automatiskt I&st nar den &r ordentligt stangd.

Hobby

Stor takhuv

Oppnas luckan

e Fall upp veven till anvéndarlaget. Vrid nu med veven me-
durs upp luckan till dnskat l1&age. Nar den stdrsta 6ppnings-
vinkeln pa 60° uppnatts, kan ett motstand tydligt mérkas.

Sténga

¢ Vrid veven moturs tills luckan stédngs och ett motstand
marks. | stangt l1age kan veven ater fallas in i fastet. For
saker lasning maste veven vara infélld i fastet. Kontrollera
lasningen genom att med handen trycka mot rutan.



Morklaggningsgardin

Grip tag i mérklaggningsgardinens grepplist och dra gardinen
till dnskat lage eller tills spannlaset snapper fast i insektrull-
gardinens grepplist.

Insektrullgardin
Skjut myggjalusins greppskena mot plisséns greppskena tills
spannlaset sndpper fast i greppskenan.

Bodelens inre

Rund taklucka

Oppna

* Lossa de tre sparrarna () vid undre dndan och dra dem
mot fénstrets centrum.

¢ Tryck takluckan uppat mot stopp.

Stangning

¢ Dra fast takluckan.
e Tryck kraftigt ned sparrarna (7) tills de snapper fast.

Hobby
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6.11 Vridbara stolar i férarhytten

="

A\

Alla husbilar pa Fiat-chassi har vridbara férar- och fram-
satespassagerarstolar med vilka boutrymmet kan byggas
ut med dessa sittmdjligheter. Ytterligare anvisningar fram-
gér av bruksanvisningen till basfordonet.

e Vrid fore start alla svéangbara saten mot kérriktningen
och 1&s dem i detta lage.

e Satena maste under farden vara lasta i korriktningen
och far inte svangas.

e Nar fordonet star stilla: Se till att parkeringsbromsen
inte lossas nar forarstolen svangs.

Hobby

Stolsvdngning

e Stall upp armstdden.

e Skjut stolen till mittlaget.

e Svang stolen med spaken Stolen &r nu uppsparrad.
¢ Tryck bélteslaset nedat, s& att det inte skadas.

e Svang stolen till nskat lage.

dellerna &r inte vridbara och &r franskiljningsbara med en

[@ Forar- och framsétespassagerarstolarna pa Iveco-mo-
skjutdorr, sa att de inte kan utnyttjas i bodelen.



6.12 Sittplatser
Infastning av dynorna
Sitt- och ryggdynorna halls p& plats med antiglidduk.

[@ Kontrollera att sitt- och ryggdynorna sitter stadigt.

Hoéjdinstallning av nackstdéden
e Fatta tag i nackstédets dyna med hénderna och skjut den
till dBnskad position.

Bodelens inre

Armstdd i sittgruppen (modellberoende)

Dra ut
e Dra armstodet uppat fér hand och tills armstodet lasas
markbart.

Sank

e Dra upp sékringsbygeln @ tills armstddet hakar ur.
e Séank armstodet langsamt.

Hobby
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Bygga om L-sittgruppen

For att anvanda den yttre sittplatsen vid modeller med L-
sittgrup och vid stolarna i modell H75 UC skall denna byggas
om innan fard.

e Tag bort sittdynor och ryggstdd.

e Fall dynlocket (T) bakat 180° och lagg det p& den tvar-
géende banken.

* Oppna lasringen (2), svéng stédvéaggen 90° utét och 1as
lasregeln (2) sakert igen.

Hobby

Extra baltesbock

Séasom tillval &r Sphinx-modellerna utrustade med en s.k.
rembock mot fardriktningen. Pa s& séatt kan sittplatserna
under fard 6kas fran fyra till sex.

Genom att trycka pa knappen (1) och (2) kan béltesanslut-
ningens hojd stéllas in manuellt.
A Var noga med att inte Gverskrida de tillatna axelbelast-
ningarna och den tekniskt tillatna totalvikten vid fard med
Sex personer.



6.13 Sakerhetsbalten i bodelen

Mittsittgruppen ar utrustad med s&kerhetsbélten och extra
sakerhetsbélten.

A Beakta fordonets sittplatslayout. Vissa sittplatser far inte
anvandas under fard.

Anvand sakerhetsbalte
Baltet far inte vara snott eller vridet.

e Grip tag i lastungan och skjut ner i laset. Ett horbart klick
indikerar att baltet &r 1ast.

Bodelens inre

e Baltets 6vre band skall ligga éver skuldran och diagonalt
Over brostet.
e Béltets undre band skall ligga an mot hoften.

Sa hér lossas baltet
¢ Tryck pa baltlasets knapp for upplasning av lastungan.

A e Ta pa baltena fore start och héall dem kopplade under

akning.

e Baltena far inte skadas eller komma i klam. Skadade
sékerhetsbalten skall bytas ut i en fackverkstad.

¢ Baltesfastena, automatiska upprullningen och baltes|a-
sen far inte férandras.

e Varje sékerhetsbalte ar avsett for bara en person.
Anvand inte sékerhetsbaltet samtidigt for ett foremal och
en person.

e Sakerhetsbaltena ar inte lampliga for personer som &ar
kortare an 150 cm. | detta fall skall i tillagg andra st6d
anvandas.

e Efter en olycka skall sdkerhetsbéltet bytas ut.

¢ Vrid inte baltet; det maste sitta at ordentligt.

Hobby
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6.14 Sittplatser

60 ES Van Exclusive

)| o\
4 D )
/
= /
7/
Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.
Sittplats 5: Ej tilldtna att anvandas under fard.

60 KL Van Exclusive

=

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.

Hobby

69 EL Toskana Exclusive

Sittplatserna 1 - 3: Tillatna att anvandas under fard.

Sittplats 4: Féar anvandas under fard nér den tilldtna totalvikten = 4000 kg/4250 kg
Sittplats 4: Fér inte anvandas under fard nar den tilldtna totalvikten = 3500 kg
Sittplatserna 5 - 7: Ej tillatna att anvéndas under fard.

69 GL Toskana Exclusive

li8)7ﬁ\\\
e

Sittplatserna 1 - 3: Tillatna att anvéndas under fard.

Sittplats 4: Féar anvandas under fard nér den tilldtna totalvikten = 4000 kg/4250 kg
Sittplats 4: Fér inte anvandas under fard nar den tilldtna totalvikten = 3500 kg
Sittplatserna 5 - 8: Ej tillatna att anvéndas under fard.
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69 QS Toskana Exclusive 75 TL Toskana Exclusive
E 7
4 @
/7

Sittplatserna 1 - 3: Tillatna att anvandas under fard. Sittplatserna 1 - 4: Tilldtna att anvéndas under fard.
Sittplats 4: Far anvéandas under fard nér den tilldtna totalvikten = 4000 kg/4250 kg Sittplatserna 5 - 7: Ej tilldtna att anvandas under fard.
Sittplats 4: Far inte anvandas under fard nér den tilldtna totalvikten = 3500 kg

Sittplats 5: Ej tillatna att anvandas under fard.

75 FL Toskana Exclusive H69 GL Toskana Exclusive

: ._smﬁ\)\) > Bl 1m0 Tl
= @/

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard. Sittplatserna 1 - 3: Tilldtna att anvéndas under fard.
Sittplatserna 5 - 8: Ej tillatna att anvandas under fard. Sittplats 4: Féar anvandas under fard nér den tilldtna totalvikten = 4000 kg/4250 kg
Sittplats 4: Fér inte anvandas under fard nar den tilldtna totalvikten = 3500 kg

Sittplatserna 5 - 8: Ej tillatna att anvéndas under fard.

Hobby
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H75 FL Toskana Exclusive

=

Sittplatserna 1 - 4: Tilldtna att anvandas under fard.
Sittplatserna 5 - 8: Ej tillatna att anvandas under fard.

i‘!
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—

L

H75 UC Toskana Exclusive
AN

| &Y
: ’J,/‘

Sittplatserna 1 - 3: Tillatna att anvéndas under fard.
Sittplats 4: Far endast anvéndas om extrautrustningen Tillaggsbéltes

bock monterats. Vid versioner utan tilldggsbock &r det inte
tillatet att anvanda dessa sittplatser under farden.

Hobby
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A77 GM Sphinx

7

Sittplatserna 1 - 3: Tillatna att anvandas under fard.
Sittplatserna 5 - 6: Far endast anvandas om extrautrustningen Tilldggsbaltes
bock monterats. Vid versioner utan tillaggsbock &r det inte
tillatet att anvanda dessa sittplatser under farden.

s

/

Sittplatserna 1 - 3: Tillatna att anvandas under fard.
Sittplatserna 5 - 6: Far endast anvandas om extrautrustningen Tillaggsbaltes
bock monterats. Vid versioner utan tillaggsbock &r det inte
tillatet att anvanda dessa sittplatser under farden.

A77 EM Sphinx
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6.15 Dag och nattlagen

60 ES Van Exclusive 60 KL Van Exclusive

Daglage

Nattlage

Hobby
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69 EL Toskana Exclusive 69 GL Toskana Exclusive

Daglage

Nattlage
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69 QS Toskana Exclusive 75 FL Toskana Exclusive

Daglage

Nattlage
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75 TL Toskana Exclusive H69 GL Toskana Exclusive

Daglage

Nattlage
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H75 FL Toskana Exclusive H75 UC Toskana Exclusive

Daglage

Nattlage

Hobby
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A77 GM Sphinx A77 EM Sphinx

Daglage

Nattlage
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Kapitel 7: Elinstallationer

7.1 Sakerhetsanvisningar

Observera:

Sékerhets- resp. varselanvisningar pa elektriska komponen-
ternas skyltar far inte avlagsnas.

Installationsutrymmena for bodelsbatteri, mandverpanel,
laddare och 230 V-anslutningsbox fa inte anvédndas som
stuvutrymmen.

Rokning och 6ppen eld &r inte tillatet vid kontroll av elsys-
tem.

Stérningar i elsystemet far endast atgardas av en auktoriserad
fackverkstad.

Icke fackméssiga ingrepp i bilens elsystem kan leda till fara
fér eget och andra personers liv.

F&r anslutning till 230 volts natuttag anvénd endast fér utom-
husbruk I1dmplig och godkand kabel och jordade stick- och
skarvkontakter (CEE).

Hobby

7.2 Elsystemets element
Strédmférsoérjningen sker via 12 V férdelningsmodulen i kombi-
nation med en automatiskt batteriladdare.

Elsystemets huvudkomponenter
o MANOVERPANEL -
Forbrukarreglage och indikering av tillstand.
¢ 12V FORDELNINGSMODUL -
Huvudreld, batteriets parallellrela (12V - 70A), kylskapsrela,
pumpreld, laddutrustning B1, skyddssé&kringar.
e BATTERILADDARE -
Buffertladdning av batteriet.
e SOND MED STAVAR -
Mater nivan i farskvattentanken.
e SOND MED SKRUVAR -
LED-indikering av full spillvattentank
e UPPBYGGANDSBATTERI MED HUVUDSTROMBRYTARE
Forsorjer alla forbrukare
e BILBATTERI
e GENERATOR -
Laddar parallellt upp bil- och férbrukarbatteriet.
e 230V HUVUDSTROMSTALLARE -
Forsorjer och skyddar 230V-férbrukarna
* 50A-SAKRINGAR BIL-/ och FORBRUKARBATTERIER



RAad och kontroller

Viktigt
o Andringar i elsystemet far géras endast av fackman.
e Koppla fran batteriet och 230V natet innan underhall utfors.

Batterier

¢ Beakta batteritillverkarens bruksanvisning.

e Elektrolyten i bilbatteriet &r giftig och fratande. Undvik kon-
takt med hud och 6gon.

e Om batteriet ar helt urladdat skall det laddas upp igen
under minst 10 timmar. Om batteriet varit urladdat i mer an
8 veckor kan det ha tagit skada.

e Undvik djupurladdning, i annat fall nedséttes batteriets
kapacitet och livslangd betydligt.

e Kontrollera regelbundet elektrolytnivan i batteriet (syra-
batterier); gelbatterierna &r underhallsfria men kraver en
konstant ateruppladdning.

e Kontrollera att klAmmorna sitter ordentligt och tag bort
eventuella oxidskikt.

¢ Taloss bodelsbatteriets minuspol om batteriet en langre tid
inte anvénds (mer &n 1-2 ménader). Aven om batteri-
huvudstrémbrytaren brutits kan batteriet laddas med
laddaren. (underhallsladdning)

e Om foérbrukarbatteriet tagits bort, skall pluspolen isoleras
(fér undvikande av kortslutning ndr motorn startas).

Elinstallationer

Batteriladdare

e Laddaren har en effekt pd 220 W (Van Exclusive),
300 W (Toskana Exclusive und Sphinx).

e | addaren fungerar enligt laddtekniken IUOU1.

e | h&ndelse av missbruk ldmnas ingen garanti och tillver-
karen fritar sig fran allt ansvar.

e Ventilationen far inte sattas igen. Sékerstall en god ventila-
tion.

Tanksonder

¢ |3t inte vatten sta kvar tanken under en langre tid; risk
finns att skorpor bildas, speciellt da i spillvattentanken.
Spola tankarna regelbundet.

230V Huvudstromstallare

e Stall huvudstromstallaren 230 i 1age “0” (OFF) for frankopp-
ling av hela systemet.

e Anslut och lossa natanslutningen 230 V endast nér hu-
vudstrombrytaren &r franslagen.

Sékringar

¢ Den trasiga sékringen far endast bytas ut efter det en auk-
toriserad fackverkstad atgardat felet.

e Den nya sakringen skall ha samma amperevarde som den
gamla.

Hobby
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Elinstallationer

OOOO®OOO

Mandverpanel

Teckenforklaring

@ Knapp for att 6vervaka batterispanningen i pdbyggnaden
och fordonet.

@ Knapp for att visa farskvattennivan [%] och for att stélla in
programmerbara parametrar.

(@) Knapp for att programmera systemet.

@ Huvudstrémbrytare (tryck i ca. 2 sek. for till- och frans-
lagning). Vid tillslag utfér displayen ett funktionstest och
visar alla symboler. Motsvarande lysdiod indikerar nér den
ar grén att kontrollpanelen ar tillslagen. Lyser den rétt &r
ett larm aktuellt (batteri, tank osv.).

Hobby

(® Knapp for till- och franslagning av belysningen och varmen.

(® Knapp fér till- och franslagning av farskvattenpumpen.

@ Knapp fér till- och franslagning av fértéltslampan (nar
motorn startas slocknar fortéltslampan automatiskt).

Programmering av instéllningar

| programmeringsmenyn kan bland annat tiden och véck
ningsfunktionen (ndrmare detaljer om installningsméjligheter
na framgar av bruksanvisningen).

- Tryck knappen ,,PROG* langre an 2 sek.

- Pilknapparna (1) och (2) anvénds fér navigering.

- Bekrafta instaliningsmdjligheten med "PROG”.

- Tryck flera ganger pa ,,PROG* for att spara instéllningar och
[&mna menyn.

- Vanta i cirka 20 sekunder for att lamna utan att spara.



Huvudindikering

@ 230V néat

@ Fordonsbatteri laddning

® Parallellkoppling av pabyggnads- och fordonsbatteri
@ Fordonsmotor

(® Yttertemperatur

(® Rumstemperatur

@ Digital klocka

Program

(© Ljud avaktiverat

Visning larm TILL

@ Forbrukningsvisning farskvattentank
@ Forbrukningsvisning batteri

@ Farskvattentank tom

@) Avloppsvattentank full

Elinstallationer | 07-4

(1 Djupurladdningsskydd till
(@9 Pabyggnadsbatteri i reserv
() Fordonsbatteri i reserv

Funktioner

Djupurladdningsskydd

En elektronisk anordning kopplar alla 12V-férbrukare fran nar
bodelsbatteriets spénning fallit till 10V. Férbrukarna kan med
huvudstromstallaren ater slas pa for ungefar en minut.

Denna anordning &r inte kopplad till kylskapet, det elektriska
fotsteget och inte heller till de férbrukare som férsorjs direkt
fran B2.

Hobby
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Elinstallationer

Intelligent batterisensor (IBS)
(tillaggsutrustning)

Fordonet kan sdsom en tillaggsutrustning vara utrustad med
en batterisensor. IBScontrol méter batteriets kvarvarande

kapacitet och visar ocksa hur mycket batteriet aldrats.

Hobby

Teckenforklaring
(@ Kvarvarande drift
Visa kvarvarande drift vid aktuell férbrukning.
@ strémindikering
Réd = Urladdning
Gron = Laddning
(3 strém som siffervérde
Exempel: Strémuttag 0,1 A.
@ Batteriets aldring
(SOH = State of Health)
Exempel: Den ursprungliga batterikapaciteten har
minskat med 2%.
(5 Laddningsstatus
(SOC = State of Charge)
Batteriets aktuella laddningsstatus
Exempel: Laddningsstatus 88%



Foérdelningsmodulmodul
Sakringar

(@ 10A sakring for fortaltslampan
(® 10A sakring for vattenpumpen

OBCREEEEROEE EEO®OO®O

Elinstallationer | 07-6

10A sékring for vdrme/varmvattenberedare
20A sakring for belysning

20A sakring for belysning

30A Sakring for 12V AES absorptionskylskap
20A Sakring for Aux (solladdregulator)

25A sakring for elektriska fotsteget

3A sékring

3A sakring

Brygga

Simulerad D+ generatorutgang for elektriskt fotsteg och
kylskap

Omkopplaren méaste sta i laget ,,A“
Férbrukaranslutning A

Férbrukaranslutning B

Anslut avloppsvattentanksond

Anslutning férskvattentanksond

Anslutning kontrollpanel

A Signalingéng tandning — variant A

B Signalingang tandning - variant B
Stomanslutning for férbrukare

Anslutning for padbyggnadsbatteriets minuspol
Anslutning for padbyggnadsbatteriets pluspol
Anslutning for fordonsbatteriets pluspol

Hobby
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Elinstallationer

7.3 Stromfoérsorjning

Husbilen far elstrém via féljande anslutningar:
- Natanslutning (vaxelspéanning 230 V).

- Bodelsbatteri (likspanning 12 V).

Fors6rjning via natanslutning

230 V-anlaggningen &r direkt sékrad med en 2-polig kopp-
lingsautomat med jordfelsbrytare och 2 x 13 A sakringar.
Kopplingsautomaten finns antingen i sittgruppen bakom
forarsatet eller i kladskapet (beroende pa modellen). Vid en
uppkommande stdrning avbryter jordfelsbrytaren automatiskt
hela 230 V strdmkretsen. | de flesta fallen ar en defekt elek-
trisk apparat eller en defekt pa tilledningen orsaken.

e Innan jordfelsbrytaren aterstélls skall defekten ha atgardats.

e Om defekten inte kan atgardas bor en elektriker konsulte-
ras.

For natanslutningen géller:

¢ Husbilen far endast anslutas till 230 V-n&tet med en max.
25 m lang anslutningsledning 3 x 2,5 mm?2 med CEE-stick-
kontakt och koppling.

Hobby

Vid kabelvindor utan 6verhettningsskydd skall elkabeln
lindas av fullsténdigt fran kabelvindan.

A\

¢ Anvand endast stickkontakt och kabel enligt CEE-

standard.

e Anslut kabeln férst till husbilens stickuttag.
e Anslut sedan den andra stickproppen till det strémférande

stickuttaget.

¢ Frankoppla kabeln i motsatt ordningsfélid.



Utvandigt stickuttag

Oppna

* Grip tag i undersidan pé tacklocket (I) och dra uppat.

Stanga
e Dra bort CEE-stickkontakten (2).
o Tryck tacklocket (I) nedét tills det snapper fast.

Elinstallationer

7.4 Stromforsorjningsenhetens funktion

Laddarens placering

Laddaren finns under framsatespassagerarstolen (Van Ex-
clusive / Toskana / Toskana Exclusive) eller sidosittbanken
bakom framsétespassagerarstolen (Sphinx).

Drift vid natanslutning 230 V
Efter att natanslutningen stuckits in laddas pabyggnads- och
fordonsbatteriet automatiskt upp av laddaren i husbilen (aven
om kontrollpanelen inte &r tillslagen).

Hobby
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Elinstallationer

For att ladda batterier behdver huvudstréombrytaren pa kon-
trollpanelen ombord inte vara tillslagen. Batterierna laddas

Djupurladdningsskydd
Om bodelsbatterierts spanning sjunker under 10,5 V fran-

nar laddaren ar tillslagen och s snart matningsstickkontak-
ten levererar 230 V.

kopplar ett reld alla V-forbrukare.

Nar djupurladdningsskyddet I6ser ut skall 12 V-hu-
vudstromstallaren slés fran for att skydda bodelsbatteriet
mot urladdning.

Laddning
Laddaren &r av modern teknik och laddar enligt s.k. U U,-ka-
rakteristik i tre faser. Varje laddning bor paga minst 12 timmar.

Laddaren funktion
@ Batterierna tal inte 1aga temperaturen, de levererar inte

strom till bilens elsystem och kan inte heller laddas upp
med laddaren. Satt darfor fore start under vintern pa
varmen och ladda sedan upp batteriet.

Apparatskydd

Om laddaren blir fér varm till f6ljd av hdg omgivningstempe-

ratur eller hdg laddningsstrom kopplar en inbyggd termobry-

n@ Bilbatteriets och bodelsbatteriets spanning kan alltid tare laddaren fran tills temperaturen i laddaren ater sjunkit.
avlasas pa mandverpanelen.

Checklista fér kontroll

e Stang av motorn.

e Anslut natspanningen.

[@ e SIla pa 12 V-huvudstromstallaren.

Vid pakopplade 12 V-forbrukare férlangs laddtiden utéver o c o " . o
12 ﬁF:nmaF;P s e Sla fran alla 12 V-forbrukare (Aven kylskapet).

[@ Laddaren fungerar endast med polriktigt anslutna batterier.

Spénningen i bodelsbatteriet skall stiga upp till maxspénning
pa 14,4V.

Hobby



Om detta inte intraffar vid laddning med laddaren, skall f&l-
jande punkter kontrolleras:

e Har laddaren anslutits korrekt till natet?

o Ar laddarens néatséakring i ordning?

e Ligger batterispanningen péa laddaren éver 3 volt?

e Ar bodelsbatteriet korrekt anslutet?

Drift med motorn igang

S4 fort motorn startas, kopplar ett reld ihop startbatteriet och
bodelsbatteriet. Signalen D+ ligger an vid generatorn. Gene-
ratorn laddar bada batterierna. Nar signalen D+ inte langre
finns, separeras batterierna. Darav féljer att startbatteriet
inte kan urladdas av bodelen. Kylskapet kan endast under
kérning drivas med 12V. Nar motorn sténgs av kopplas 12 V
kylskapsdriften automatiskt fran.

For optimal laddning av ett urladdat bodelsbatteri under
korning skall kylskapet helst inte drivas med 12 V och
mojligast fa 12 V forbrukare tillkopplas.

Checklista fér kontroll

e Stang av motorn.

e SIa pa 12V huvudstromstallaren.
e Koppla bort alla 12 V férbrukare.

Elinstallationer

e Starta motorn.

Spéanningen i bodelsbatteriet skall stiga nér
- motorns varvtal ligger 6ver tomgangsvarvtalet.
- startbatteriet inte ar fullstandigt urladdat.

Generatorns laddning indikeras péd kontrollpanelen. Om detta
inte ar fallet skall féljande kontrolleras:

o Ar 50 A-sakringen i inkommande ledningen till bodelsbat-
teriet néra bilbatteriet i ordning?
e Finns pa 12 V-sdkringsférdelaren signalen ,,Motor gar“?

Drift via 12V bodelsbatteriet

Nar husbilen stér stilla utan 230 V natanslutning och motorn
ar avsténgd forsorjer bodelsbatteriet automatiskt alla for-
brukare. Huvudstrdmbrytaren 12 V skall vara tillslagen och
batterihuvudstrémbrytaren stédngd.

ISy

Bodelsbatteriet skall inte urladdas till en spanning under
11 V. Senast vid denna batterispanning bor batteriet laddas
med hjalp av generatorn eller via ndtanslutning.

Hobby
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Elinstallationer

7.5 Bodelsbatteri

Monteringsstille

Toskana/Toskana Exclusive: under framsatespassager-
arstolen
Sphinx: | sittgruppen bakom framsatespassagerarstolen.

Egenskaper

Batteriet &r underhallsfritt. Vatten behover inte fyllas pa.
Batteriet &r slutet och kan inte I&cka.

Batteriet &r cykelhérdigt och darfér speciellt lampligt for
férsdrjning av bilens elsystem. Harvid kan batteriet flera
ganger laddas/urladdas.

[@ Vid byte av batteri far endast batteri av samma typ an-

vandas.

Byte av batteri

Rok inte vid byte av batteri.

Ta loss nétanslutning till 230 V nétet.

Innan batteriet ansluts eller tas bor skall alla 12 V férbrukare
slas ifrdn och batterihuvudstrombryaren 6ppnas.

Lossa forst minuskabeln (-).

Lossa sedan pluskabeln (+).

Hobby

e Lyft bort batteriet.
e Satt in ett nytt batteri.
e Anslut batteriet i omvand ordningsfoljd.



Huvudstrombrytare

For att skydda uppbyggnadsbatteriet mot djupurladdning néar
fordonet inte anvénds ar detta férsett med en huvudstrom-
brytare (I). Om brytaren éppnas skiljs uppbyggndsbatteriet
helt och hallet fran 12 V-nétet.

[@ For att ladda uppbyggnadsbatteriet skall batterihu-
vustrémbrytaren vara stangd.

Det elektriska ingangssteget kor inte in automatiskt vid
6ppnad huvudstrémbrytare.

Elinstallationer

7.6 Elsystemets sdkringar

Bodelsbatteri
Huvudsakringen ar en 50 A sméltsakring (). Sakringen sitter
direkt vid batteriet.

12V-kretsar
Sakringarna sitter pa 12 V-férdelningsmodul.

Nar en apparat fallerar

e Kontrollera sékringen for aktuell strémkrets.

e Byt ut sékringen.

e Loser sakringen ater ut, ta kontakt med din Hobby-aterfor-
sdljare.

Hobby
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Elinstallationer

Laddare med férdelningsmodul
Laddare (3) och férdelningsmodul (2) med integrerade sa-

kringar finns framfér uppbyggndasbatteriet under framsates-
passagerarens stol.

Hobby

7.7 Mobil navigering

Din husbil kan sdsom tillval utrustas med ett mobilt navi-
geringssystem med integrerad backningskamera, som kan
sattas pa en speciell hallare pa instrumentbradan och som
omedelbart &r klart fér anvéndning.

e Tryck den hogra brytaren (I) framat.
e Tag forst ut navigationsapparaten pa den hogra sidan och
sedan pa den vanstra.



A\

e Tag ut apparaten ur hallaren nar du stanger av din
husbil, eftersom den fortsatter att férbruka strém och
startbatteriet kan laddas ur.

e | &s igenom tillverkarens bruksanvisning noga innan
férsta anvandningen.

e Distrahering fran trafiken kan leda till olyckor.
e Mandvrera inte apparaten under fard.
e Titta bara pa displayen under sakra trafiksituationer.

Anvisningar fér TV-funktionen

ISy

e For att kunna anvanda TV-funktionen skall handbrom-
sen dras at.

e For att sékerstalla en felfri och snabb satellitsékning
med antennen skall det sékerstéllas att det inte finns
nagra hinder (t.ex. trad), som paverkar sokningen.

Elinstallationer

7.8 | efterhand installerade apparater

Senare installerade elektroniska apparater som a vands
under kérning (t.ex. mobiltelefoner, radioapparater, back-
ningskameror, navigationsutrustning o.dyl.) skall fullstandigt
uppfylla EMC-bestammelserna. Apparaterna skall ha ett god-
kadnnande enligt direktivet 72/245/EEC i versionen 95/54/EG.
| annat fall kan stérande inverkan pa befintliga elektroniska
system inte uteslutas.

Apparater som installeras i efterhand och inte &r godké&nda
fér anvandning under kdrning skall vara CE-mérkta.

Hobby
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Kapitel 8: Vatten

8.1 Allméant

[@ ¢ Vid hantering av livsmedel skall alltid vatten av dricksvat-
tenkvalitet anvandas. Det géller ocksa vatten for handt-
vatt och rengoring av féremal, som kommer i kontakt
med livsmedel.

For att sakerstalla en fullvardig vattenkvalitet bor vattnet
helst tappas direkt ur det allménna dricksvattennatet.
Det &r inte tillatet att anvanda tradgardsslangar, vatten-
kannor eller andra material, som ar olampliga for dricks-
vatten for att fylla pa den mobila anlaggningen.

e Om husbilen inte anvands under en langre tid skall hela
vattenanldggningen témmas..

Vattensystemet skall spolas noga innan idrifttagningen
och efter langa stagnationstider. Om féroreningar kons-
tateras bor materialet desinficeras med harfor godkénda
och lampliga medel.

Hobby

8.2 Vattenfdrsérjning

A\

Husbilen har en fast monterad farskvattentank. En elektrisk
vattenpump pumpar vattnet till de enskilda vattenuttagen.
Nar en vattenkran 6ppnas, kopplas pumpen automatiskt pa
och pumpar vatten till uttagsstéllet.

Vattenférsorjiningssystemet motsvarar modern teknik
enligt 10/2009 [direktiv 2002/72/EG]

Spillvattentanken samlar upp nedsmutsat bruksvatten. Pa
mandverpanelen kan farsk- och spillvattentankens nivaer
avfragas.

Farskvatten fylls p& via pafyliningsréret pa sidovaggen. Pafyl-
Iningsroret for farskvatten har ett blatt lock (I) och &r mérkt
med en vattenkranssymbol vid ramens undre kant. Skruvlo-
cket (D) 6ppnas och tillsluts med bodelsnyckeln.

Pafylining av vattensystemet

e Stang alla avtappningséppningar och ventiler

* Fall upp péfyliningsrorets lucka (2).

* L&s upp och &ppna skruvlocket (D).

¢ Fyll pa dricksvatten i tanken.

e Sla pa 12V-huvudstromstallaren.

¢ Koppla vid behov pé vattenpumpen pa mandéverpanelen



O

e Stéll alla vattenkranar i lage ,varm*, dppna kranen och
vanta tills vattnet som rinner ut &r utan luftbldsor. Detta
garanterar att &ven varmvattenberedaren ar full.

[@ Koppla pa& pumpen forst nar farskvattentanken ar pafylld, i
annat fall férstérs pumpen vid torrgang!

A Tillsatt aldrig pa frostskyddsvétska eller andra kemikalier i
vattenkretsloppet. Risk for forgiftning! Varm upp farskvat-
tentanken vintertid.

A Modellernas féarskvattentankar D 69 H GL med en

tekniskt tillaten totalvikt pa 4.000 kg &r forsedda med en
overloppsventil, som begransar farskvattenvolymen till
10 I. Overloppsventilen skall 6ppnas innan fard.

Vatten

O

Sa har toms farskvattentanken

* Avtappningsventilen (I) finns bredvid farskvattentanken
i sittgruppen mot yttervdggen (Van Exclusive / Toskana
Exclusive).

¢ Sphinx-modellernas avtappningsventilen ar atkomlig via
det bakre garaget (servicelucka vanster bak).

@ Nar varmen inte &r tillslagen och nar fordonet inte an-
vands och framfér allt vid frost skall farskvattentanken
alltid tommas helt och hallet.

Hobby

08-2



08-3

Vatten

Spillvattentanken

P& serierna Van Exclusive och Toskana Exclusive &r spillvat-

tentanken isolerad med en frigolitmantel, som genomstrém-

mas av varmiuft (endast nar varmluftsvarmen ar i drift). P4 sa
sétt forhindras infrysning av avloppsvattnet vid latt frost.

Sphinx-modellernas spillvattentank &r installerad i det upp-
varmda mellangolvet, sa att det férbrukade vattnet inte fryser.

="

Patronen f6r uppvarmning av avloppsvattnet fungerar bara
vid 230 V forsérjning.

Vid kraftig kold tillsatt i tillagg frostskyddsmedel (t.ex.
koksalt) sa att spillvattnet inte kan frysa.

Nar fordonet inte anvands &r spillvattentanken inte tillrdck-
ligt frostskyddad. Vid risk for frost tom darfor spillvattentan-
ken fullstandigt.

Hall aldrig kokhett vatten direkt i tvattstallets avlopp. Detta
kan leda till deformation och otéathet i spillvattensystemet.

Hobby

Sa har toms vattensystemet

e Stall upp husbilen vagratt.

¢ Bryt pa mandverpanelen 12 V-strémforsorjningen.
¢ Oppna alla avtappningskranar.

o Oppna helst &dven farskvattentankens skruvlock.

e Stéll vattenkranarna i mittlage och éppna dem.

e Hang upp handduschen i duschlage.

e Kontrollera vattenavtappningen.

¢ Rengdr och spola tankarna noga.

e L at om mojligt vattensystemet fullstandigt torka.

e Gl6m inte att tomma toalettkassetten.

IJ%D‘

i

Om husbilen vid frost inte anvands, skall hela vattensyste-
met témmas. Lat vattenkranarna std 6ppna i mittlage. Lat
alla avtappningsventiler std dppna.

Tom spillvattentanken endast pa for andamalet avsedda
stéllen, men aldrig i naturen! Hanteringsstationer finns

i regel pa motorvagsraststallen, campingplatser och
bensinstationer.



Vatten
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Sa har téms spillvattentanken

Pa vanster sida, under fordonet finns avloppsvattenutslap-
pet.

Sliden (2) for att 6ppna avloppsvattenutslappet vid serier-
na Toskana Exclusive finns, beroende p& modell, antingen
direkt vid utloppet eller skyddat i flaskladan. Fordonen i
serien Sphinx har en kulkran, som &ar atkomlig via den fram-
re serviceluckan pé fordonets vanstra sida, direkt under
férardorren.

Skruva upp locket (T), 6ppna sliden (2) eller kulkranen och
slapp ut avloppsvattnet.

Sténg ater sliden nér tanken témts fullstéandigt och skruva
ater pa locket.

Hobby
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8.3 Varmvattenberedning

Varmvatten varms upp i en varmvattenberedare volym pa 10 |
och som &r integrerad i virmesystemet.

Sommartid kan vattnet varmas upp oberoende av varmesy-
stemet. Anvisningar fér varmvattenberedarens anvandning
hittas i kapitlet 9.3 Varme.

ISy

Vid en temperatur under ca 3° C pa den strémldsa séaker-
hets- resp. avtappningsventilen 6ppnar denna automatiskt
och témmer vid risk for frost varmvattenberedaren via ett
avtappningsror.

Nar kallvattensystemet anvands utan varmvattenberedare
fylls &ven denna med vatten. For att undvika frostskada
maste varmvattenberedaren tommas genom avtappnings-
ventilen &ven om varmvattenberedaren inte anvéands.

Hobby

8.4 Toalett med vattenspolning

Férberedelse av toaletten
o Oppna toalettluckan (se 5.1) och dra stoppbygeln uppat for
borttagning av exkrementtanken.

[@ Exkrementtanken kan tas bort endast nér spérren ar
upptryckt.

e Dra rakt ut exkrementtanken mot stopp.

e Tippa latt exkrementtanken och dra sedan ut den.
e Stall upp exkrementtanken lodréatt.

¢ Vrid avtappningsroret uppat.
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é% Tillsatt sparsamt sanitdrvatska. En verdosering garan- 35" | Tinsiitt inte sanitarvatska direkt i toalettstalet

terar inte att lukten elimineras!

o Skjut tillbaka exkrementtanken pa sin plats.
e Kom ihag att exkrementtanken ar last med stoppbygeln.
e Stang ater serviceluckan.

e Tillsatt given mangd sanitarvatska i exkrementtanken.

¢ Fyll sedan pa vatten tills exkrementtankens botten &r full-
standigt tackt.

¢ Vrida avtappningsroret tillbaka.

Hobby
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Manévrering

e Svéng toalettstéllet till dnskat lage.

¢ Tryck pé spolningsknappen och 13t vatten rinna ned i toa-
lettstallet eller 6ppna spérren genom att dra ut handtaget
under toalettstéllet.

e S& hér anvands toaletten

e Efter anvandning dppna spéarren och spola. Efter spolning
stang spérren.

Hobby

Témning av exkrementtank

Exkrementtanken méste tdmmas senast nar LED téands. Vi
rekommenderar att redan tidigare témma tanken. LED tands
nar tanken uppnéatt 15 liter. Nu finns en restkapacitet pa 2 liter
som motsvarar ca 5 spolningar.

o Oppna toalettluckan och dra stoppbygeln uppat fér bortta-
gning av exkrementtanken.

ﬂg Exkrementtanken kan tas bort endast nar spérren ar
upptryckt.



Exkrementtanken kan tas bort endast nar sparren ar upp-
tryckt. Tom exkrementtanken pa fér &ndamaélet avsedda
stéllen, men aldrig i naturen!

in

e For exkrementtanken till fér &ndamalet avsett hante-
ringsstalle. Rikta avtappningsroret uppat.

e Ta bort avtappningsrérets lock.

¢ Rikta exkrementtankens avtappningsror nedat.

e Tryck med tummen pa avluftningsknappen och hall knap-
pen nedtryckt. Exkrementtanken tédms.

e Skjut tillbaka exkrementtanken pa sin plats. Skjut in exkre-
menttanken sa langt att fastklamman Iaser exkrementtan-
ken i laget.

e Stang ater serviceluckan.

Vatten

0

Vattenanslutning utedusch (tilldggsutrustning)

Oppna

e Skjut tdckluckan (I) uppat for att dppna vattenanslutningen.

Sténga

* Tabort uteduschens slang fran anslutningsréret (2) och
satt pa skyddslocket.

e Skjut tackluckan nedat.

Hobby
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Kapitel 9: Gasol

9.1 Allméanna séakerhetsregler fér anvandning

A\

av gasolanlaggningar

Det ar forbjudet att anvanda varmesystemet under fard.
Undantag:

Fordonet &r utrustad med en gastrycksreglerare for korning
(tillaggsutrustning) (t.ex. Controll CS, SecuMotion).

Kontroll av gasolanlaggning

Gasolanlaggningar skall fore forsta start provas av sakkunnig.
Provningen av gasolanldggningen skall av gasolfackkunnig
upprepas vartannat ar. Provningen skall attesteras pa prov-
ningsintyget enligt DVGW arbetsblad G 607, EN 1949 eller
motsvarande.

Aven regulatorer och avgasregleringen skall provas.

Vi rekommenderar att ersatta sakerhetsregulatorn senast efter
6 ar.

Aven anslutningsslangen skall regelbundet kontrolleras
avseende skada. Om sprickor, pordsa stéllen etc. konstateras
skall slangen genast bytas ut.

Fordonsagaren ansvarar for att provning utfors.

Hobby

Om misstanke finns att gasol strémmar ut skall f6ljande
atgarder vidtas:

e Sténg gasolflaskans sparrventil.

e Tandkallor som t.ex. dppen eld eller rékning ar strangt
forbjudet.

e \lentilera lokalen.

e Evakuera farozonen.

e Upplys narmaste omgivning (uppsikt) och eventuellt
brandkaren.

Gasolanlaggningen far ater tas i bruk forst sedan en
sakkunnig kontrollerat anldggningen.

Monterad utrustning och andringar

o Andringar av utrustning far géras endast av fackman.

¢ Anvand endast utrustning med enhetligt anslutningstryck
pa 30 mbar.

¢ Varje férandring i gasolsystemet méste gasprovas och
skriftligt bekraftas av en auktoriserad sakkunnig.



Regulatorer och ventiler

¢ Anvénd endast speciella fordonsreglerare med saker-
hetsventil. Andra typer av reglerare &r inte tillatna enligt
DVWG:s arbetsblad G 607 och klarar inte de kraftiga
péafrestningarna.

e Tryckregleringsutrustningar maste ha ett fast tryck pa 30
mbar. For detta géller kraven enligt EN 12864, bilaga D.
Tryckregleringsutrustningen har en flodesméangd pa
1,2 kg/h.

¢ Anslut omsorgsfullt fér hand hégtrycksslangen pé flaskan
(Obs! vanstergangad). Anvand inte nycklar, ténger eller
liknande verktyg.

e Vid temperaturer under 5 °C skall ett avisningssystem (is-
ex) anvandas for regulatorn.

[EE Gasoldrifttrycket ar 30 mbar.

Gasol | 09-2

Fore driftstart

Avgasroret maste ordentligt anslutet till varmesystemet och
kaminroret. Avgasréret maste vara felfritt.

Ventilationer maste vara fria.

Avlagsna vid behov snon fran kaminroret.

Avlagsna smuts och sndsorja fran forbranningsluftens
insugningsOppning i sidovaggen. Avgas kan i annat fall fa
en otillatet hog CO-halt.

Séakerhetsventilationerna far inte stangas.

Vi rekommenderar att ha en torrpulverslackare med en
kapacitet pa minst 2 kg i beredskap vid ingangsdorren
och att ha ett brandtacke bredvid gashéllen. Informera dig
om de sakerhetsatgarder mot brand som vidtagits pa det
aktuella omradet.

A Anvand aldrig barbara kokare eller varmare, férutom elek-

triska varmare, dock ej stralningsvarmare, eftersom dessa
ar en brand- och kvavningsrisk.

@ Lé&s noga tillverkarnas bruksanvisningar!

Hobby
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Gasol

9.2 Gasolférsérjning

Husbilen har ett propangassystem (gasflaskan ingar inte i
leverans). Gassystemet anvands for foljande apparater:

- Spis

- Kylskap

- Vérme

- Varmvattenberedare

- Bakugn

- event. specialtillbehor

Hobby

—®

Gasflaskkoffert
Gasflaskkofferten ar alltefter utférande tillganglig fran bakva-
gnsgaraget eller i sidovaggen.

Gasflaskkofferten rymmer 2 st 11 kg propangasflaskor.

Gasflaskladan rymmer 2 x 11 kg propangasflaskor @
Gasflaskorna ar via ett sékerhetsreglage @ med slang @
anslutna till férsérjningsenheten @ Gasflaskorna ar varde-
ra fasta med tva separata remmar @ i frontvaggen eller i
gasflaskladans botten.

A | Gasflaskor far bara transporteras i gasflaskladan.



o

Gasreglerare for Frankrike och Storbritannien
P& grund av nationellt specifika foreskrifter ar gasreglaget vid
fordon, som levererats till Frankrike och Storbritannien fast
monterat i gasladans vagg. Det kraver att en hogtrycksslang
anvands. Darmed &r de standardmassigt anvanda lagtryckss-
langarna uteslutna.

- Vaggmonterad gasreglerare @
- Hoégtrycksslang @

A Vid vaggmonterade gasreglerare anvénds hogtrycksslangar.
Det ar mycket viktigt att beakta detta vid ett eventuellt
byte av slang.

Gasol

For gasflaskkofferten galler:

e Kontrollera gasflaskornas fastsattning foére varje fard.
Stall upp gasflaskorna uppratt och stang ventilerna.

¢ Dra at I6sa remmar.

o Efter varje flaskbyte méaste hogtrycksslangens tathet pa
flaskan kontrolleras med lackspray.

¢ Gasflaskboxen far inte anvandas for transport av tilloehor.

¢ Gasolflaskornas sparrventiler maste alltid vara fritt atkomli-
ga.

¢ Gasflaskkoffertens ventilationsdppningar far inte stangas.

¢ Las gasflaskboxen s& att den ar oatkomlig fér obehorig.

A | Gasflaskorna skall vara stdngda under farden.

Hobby
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Gasflaskbyte Gassparrventiler
For varje monterad gasapparat har en gasspérrventil installe-
A Rék inte och anvénd inte heller 6ppen l&ga vid byte av gas- rats. Gassparrventilerna sitter i utdragsladan i koket ovanfor

flaskor. Kontrollera efter byte av gasflaskorna om det tranger
ut gas vid anslutningarna. For att géra detta besprutas
anslutningsstallet med lackagespray.

bestickinsatsen och &r méarkta med symboler.

o Oppna flaskboxens dorr.

e Stang huvudspéarrventil p& gasflaskan. Beakta pilens rikt-
ning.

e Skruva fér hand av gastrycksregleraren och gasslangen
fran gasflaskan. (vanstergéngning).

¢ Ta loss fastremmarna och lyft bort gasflaskan.

e Satt in den nya gasflaskan i flaskboxen och surra ordentligt
fast med bada remmarna.

e Skruva for hand pé gastrycksregleraren och gasslangen pa
gasflaskan. (v@nstergadngning).

e Kontrollera att anslutningarna &r tata. Kontrollera anslutnin-
garna med lackspray.

e Sténg flaskboxens dorr.

Hobby



Varme (Bakugn) Gasspis Kylskap

For sparrventiler och ventiler galler:

e Under korning skall ventilerna pa alla gasenheter vara-
sténgda.

¢ P& ovanstaende foton visas avstangningskranarna i stangt
tillstand. For att 6ppna ventilerna skall dessa stallas lodrat
genom att vrida.

¢ Vid pafylining av fordonets brénsletank pa farjor eller i
garaget far ingen gasbrannare vara igang.

A Vid ett férmodad lackage i gasanlaggningen skall
avstangningskranarna i fordonet och gasflaskornas
ventiler i flaskladan stangas av.

Gasol | 09-6

Till féljd av vibrationer kan under arens lopp sma otéthe-
ter uppsta. Om otéatheter missténks, lat aterforséljaren
eller en fackverkstad kontrollera gassystemet.

Tathetsprovning far absolut inte géras med 6ppen laga.

Hobby
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Gasreglerare med kollisionssensor @
(tillaggsutrustning) @

Med MonoControl CS gér att varma fordonet dven under fard.
Den integrerade kollisionssensorn bryter omedelbart gastill-
férseln vid en olycka och férhindrar darmed att det strommar

ut gas. @

(Foérdrojningsverkan 3,5g + 0,5 g. Motsvarar en kollisions-
hastighet pa 15-20 km/h mot ett fast hinder)

Idrifttagning

(@ Oppna flaskventilen.

@ Tryck kraftigt pa slangbrottssakringen (gron knapp) pa
hogtrycksslangen.

® Tryck i forekommande fall p& den gréna reset-knappen
(aterstallning av kollisionssensorns utlésningselement)
pa MonoControl CS, t.ex. vid nyinmontering eller om
gasflaskan av misstag sttt emot regleringsanlaggningen
for gastrycket.

Hobby



Byte av gasflaska

[@ For att skruva pa och skruva av anvands den bifogade
skruvhjalpen. Det sékerstéller det nédvandiga
atdragningsmomentet.

o Oppna dérren till flaskladan.

e Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan. Observera
pilens riktning.

e Skruva av hogtrycksslangen fran gasflaskan.

e |ossa fastremmarna och tag ut gasflaskan.

e Stéll in den fyllda gasflaskan i flaskladan och surra noga
med bada fastremmar.

e Skruva pa hogtrycksslangen pa den fyllda gasflaskan.

o Oppna den fyllda gasflaskans ventil.

e Tryck pa slangbrottssékringen (se idrifttagning)

e Kontrollera om det trdnger ut gas vid anslutningarna. For att
gbra detta besprutas anslutningarna med lackagespray.

e Stang dorren till flaskladan.

Gasol

Hobby
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Omkopplingsventil gasanldggning med tva flaskor
(tillaggsutrustning)

Omkopplingsventilen DuoControl CS méjliggdr en automatisk
omkoppling fran driftsflaskan och till reservflaskan. Kollisions-

sensorn ar integrerad i DuoControl och mdjliggdr uppvarmning
under kdrningen.

[@ | Funktionsséttet &r anpassat till MonoControl.

Hobby

a Vrid vridknappen at vanster @ resp. hdger for att bestam-
ma driftsflaska.

b Visar driftsflaskans status.
Gron: full
Ro6d: tom

Funktion

¢ Anslut gasflaskorna och 6ppna ventilerna till bada gas-
flaskorna. Vrid vridknappen at vanster resp. hoger &nda till
anslaget.

Vid ett flasktryck under 0,5 bar skiftar ventilen automatiskt
driftsflaska.

A\

Vid skiftet mellan flaskorna ar det forbjudet med 6ppna
l&gor och att roka.




f@ruma DuoC é\
10—

Fjarrvisning for omkopplingsventil
(tillaggsutrustning)

Fjarrvisningen ar kopplad till omkopplingsventilen fér gas-
anlaggningen med tva flaskor.

a Sommardrift. N&r brytaren har tryckts nedat visar
lysdioden driftsflaskans status.

b Slackt indikering.

¢ Vinterdrift. Nar brytaren tryckts uppat varms omkopplings-
ventilen upp samtidigt som aktuell status visas.
(gul lysdiod lyser)

d R&d lysdiod (reservflaska i drift)

e Gron lysdiod (reservflaska i drift)

f Gul lysdiod (vinterdrift)

Gasol

Hobby
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10-1 | Inbyggd utrustning

och gasflaskor skall anvisningarna i kapitel 9 beaktas.

Kapitel 1 0: Inbyggd utru Stning [@ | Betraffande anvandningen av gasutrustning, gasreglerare

Betraffande driften av elektrisk utrustning skall anvisningar-
na i kapitel 7 beaktas.

10.1 Alimant =

| detta kapitel finns anvisningar kring husbilens inbyggda
utrustning. Anvisningarna avser endast mandvreringen av
utrustningen. Delvis ar den beskrivna utrustningen tillaggs-
utrustning. Ytterligare informationer om de olika inbyggda
utrustningarna framgar av de separata bruksanvisningarna,
som bifogats fordonet i den bla servicefickan.

Reparationer pa inbyggd utrustning far bara utféras av en
fackman.

Vid underhalls- och reparationsarbeten far bara original-
delar fran tillverkarna av utrustningen anvandas.

> D> DB

All férandring av inbyggd utrustning och om anvandnings-
féreskrifterna inte foljs leder till att garantin och ansvars-
forbindelser slutar galla. Darutéver upphor godkannandet
att anvanda utrustningen och i vissa lander slutar &ven
fordonets registreringsbevis att galla.

Hobby



10.2 Varme

Gasolvdrmeelementet Combi 4 ar en varmluftsvdrme med
integrerad varmvattenberedare (volym: 10l).
Uppvarmningen ar utan inskrankning majlig bade med och
utan vatten.

Driftstart
¢ Vrid munstyckena i husbilen sa att varmluften strommar ut
dér den behdvs.

e Kontrollera att kaminroret &r fritt. Alla k&por méaste tas bort.

¢ Oppna gasflaskan och gasspérrventilerna.

Mandverdel

a Ratt for bodelstemperatur (1-5)

b grén LED &r tand ,,Drift”
gron LED blinkar , Eftergdng“ for reducering av elementets
temperatur ar aktiv

Inbyggd utrustning | 10-2

/@ruma Combi \

g. h “ o— f

o
|&

|
o

" 6 °

Under sommaren

(vattentemperatur 40° C eller 60° C)

Under vintern

(uppvarmning utan kontroll av vattenteperaturen eller med
témt vattensystem)

Under vintern

(uppvarmning med kontrollerad vattentemperatur)

Ratten ,,Fran“

gul LED é&r tand ,,Varmvattenberedaren varms upp“

réd LED ar tand, réd LED blinkar

»Storning“ och rengor flakthjulet forsiktigt med en pensel.

Hobby
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Inbyggd utrustning

FrostControl

FrostControl ar en stromlds sékerhets- resp. avtappningsven-
til. Vid risk for frost tdmmer den automatiskt varmvattenbere-
daren genom ett avtappningsror.

Vid dvertryck i systemet utjamnar sakerhetsventilen automa-
tiskt trycket stétvis.

Avtappningsventilen finns i anslutning till fordonsvarmen.

k Vridomkopplarens lage ,,Drift"

m Tryckknappens lage ,stangd”

n Tryckknappens lage ,t6mma*“

o Avtappningsror (ar draget ut genom vagnsgolvet)

Hobby

Aktivera

¢ Tryck in knappen latt fran position (m), vrid samtidigt brytaren
90° till positionen (k).

e Nar brytaren &r i position (k), forblir knappen i position (m).

Avaktivera

* Vrid brytaren fran position (k) i 90° s& att den stér parallellt
med Frost Control.

¢ Knappen snapper samtidigt fran position (m) till position (n).

="

Forst vid en temperatur fran ca 7° C vid avtappnings-
ventilen kan den manuellt stdngas med tryckknappen
(i lage m) och varmvattenberedaren fyllas pa.

Vid en temperatur under ca 3° C vid avtappningsven-
tilen 6ppnar den automatiskt, tryckknappen hoppar
upp (lage n) och vattnet rinner genom avtappningsréret
(0) ur varmvattenberedaren.
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/@ruma Combi \ /@ruma Combi \
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Under sommaren Under vintern
e Stall vridomkopplaren pa mandverdelen i lage (c — Uppvarmning med kontrollerad vattentemperatur
Sommardrift) 40° C eller 60° C. e Vrid omkopplaren till driftlage (e). Vrid ratten (a) till dnskat

termostatlage (1-5).
Gron (b) och gul (g) LED ar tanda.
Nar installd vattentemperatur (40° eller 60°) uppnatts, Den gréna LED (b) for drift &r tdnd och anger samtidigt
kopplar brannaren fran och den gula LED (g) slocknar. vald bodelstemperatur.
Den gula LED (g) anger att vattnet vdrms upp. Elementet
véljer automatiskt det effektsteg som behdvs. Nar den
pa manoverpanelen installda bodelstemperaturen upp-
natts, kopplas brannaren ner till I1agsta steget och varmer
upp vattnet till 60°C. Den gula LED (g) slocknar nér vatten
temperaturen uppnatts.

Hobby
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Uppvarmning utan kontroll av vattentemperatur
e Stéll vridomkopplaren i driftlage (d).
e Vrid ratten (a) till dnskat termostatlage (1-5).

Den grona LED (b) for drift &r tdnd och anger samtidigt
vald bodelstemperatur. Den gula LED (g — vattnet upp-
varms) lyser endast vid en vattentemperatur under 5° C.
Elementet valjer automatiskt det effektsteg som behdvs.
Brannaren kopplas fran néar den pa mandverpanelen
instéllda bodelstemperaturen uppnatts. Varmluftflakten
fortsatter att g med Iagt varvtal s lange den utblasta
temperaturen (pa elementet) 6verskrider 40° C. Vid fylld
varmvattenberedare varms vattnet automatiskt. Vatten
temperaturen ar nu beroende av avgiven varmeeffekt och
uppvarmningstiden for uppnaende av bodelstempera-
turen.

Hobby

Uppvarmning med tomt vattensystem

Stall vridomkopplaren i driftlage (d).
Vrid ratten (a) till dnskat termostatlage (1-5).

Den gréna LED (b) for drift &r tand och anger samtidigt
vald bodelstemperatur.

Den gula LED (g) lyser endast vid en elementtemperatur
under 5° C. Elementet véljer automatiskt det effektsteg
som behdvs. Brannaren kopplas fran nar den pa mandéver-
panelen instéllda bodelstemperaturen uppnatts.



Frankoppling
e Stdng med omkopplaren av védrmen (lage f). Den gréna
LED (b) slocknar.

=

A\

Om den gréna LED (b) blinkar efter frankoppling, &r efter-
géngen aktiv for reducering av temperaturen i elementet.
Efter ndgra minuter avslutas eftergdngen och den gréna
LED (b) slocknar.

Vid en storning ténds den roda LED (h). Mgjliga felorsaker
framgar av elementtillverkarens separata felsokningsin-
struktion.

Fylining av varmvattenberedaren

e Stang avtappningsventilen genom att trycka in knappen
tills den snépper fast.

e SIa pd 12 V-strémforsorjningen med huvudstrémstéllaren
p& mandverpanelen.

o Oppna alla vattenkranar och stéll i lage ,,varm“ och |4t kra-
narna sta 6ppna tills luften avgatt och varmvattenbere-
daren &r fylld.

n@>|

Inbyggd utrustning

Vid en temperatur under ca 7° C sla férst pa varmen for
uppvarmning av bodelen och FrostControl pa avtapp-
ningsventilen. Efter ndgra minuter éverskrider tempera-
turen i FrostControl 7° C och nu kan avtappningsventilen
sténgas.

Témning av varmvattenberedaren

¢ Bryt pd mandverpanelen 12 V-strémforsorjningen.

o Oppna vattenkranarna.

¢ Vrid avtappningsventilens omkopplare 180° tills den

sndpper fast (tryckknappen hoppar upp), avtappningsven-
tilen 6ppnar och varmvattenberedaren tdms.

Hobby
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tning
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10.3 Elvarme (tilldggsutrustning)

Elvarmen forfogar &ven éver varmestavar for den elektriska
driften, som kan sl3s till respektive kombineras manuellt.

Hobby

Vridstrdmbrytare for energival

Elektrisk drift 230 V, 1800 W

Elektrisk drift 230 V, 900 W

Gasdrift

Blandningsdrift * (gas- och elektrisk drift 900 W)
Blandningsdrift * (gas- och elektrisk drift 1800 W)
Gul lysdiod lyser ,Elektrisk drift”

Q@ -0 o 0 T o

* Endast vinterdrift.
Vid sommardrift valjer apparaten automatiskt elektrisk drift
med den férvalda elektriska effekten 900 W eller 1800 W.
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igkeit Ausgang zu den Hei

Frischwasser aus __ Steuerkarte

Elektrische ————— — brennerlufter

Heizpatrone 2 kW —
\ _— Luftzufuhr

———— Abgasauslass

Elektrische / \
Heizpatrone 1 kW / | Magnetventil

I

Glykolflsssigkeit Eingang Riicklauf

Frischwasser ein

10.4 Vattenburen varme (tillaggsutrustning)

Gasvarmaren Compact 3010 ar en varmvattenvdrmare med
separat varmvattenberedare (innehall: 8,5 I). Varmesystemet
kan varmas upp utan att varmvattenberedaren ar fylld med
farskvatten.

Monteringsstélle
- | kladskapet

Viktiga anvisningar

e | &s den separata driftsanvisningen noga innan idrifttagnin-
gen.

e Sténg alltid av huvudstrédmbrytaren till vdrmen nar fordonet
inte anvénds.

e T6m alltid ut farskvattnet ur varmvattenberedaren nér det
finns risk for frost.

¢ Utan glykolfylining far varmaren inte startas.

e FOr att pa basta satt utnyttja konvektionsprincipen far
luftcirkulationen i husbilen, som t.ex. bakom ryggdynorna,
vinterentilationen, i sdnglddorna och bakom férvaringsska-
pen inte hindras pé nagot sétt.

Hobby
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Inbyggd utrustning

Driftssatt

- Flytande gasdrift

- Elpatrondrift (230 V)

- Kombinerad gas- och varmepatrondrift

Funktionssatt

- Varmvattenberedning

- Vérme och varmvattenberedning
- Varme

Mandéverenhet

| vilolaget visas vilka varmefunktioner, som &r aktiverade. Dis-
playens bakgrundsbelysning &r avstdngd. Mandverenheten
Overgar efter tvad minuter automatiskt till vilolaget om ingen
knapp tryckts eller viloldget stéllts in med pilknapparna.
Starta inmatningen genom att trycka pa en godtycklig knapp.
Bakgrundsbelysningen tédnds och instéllningsbara funktioner
blinkar till. Valj en instéllningsbar funktion med pilknapparna .

Instéliningarna sparas automatiskt.

[@ Ytterligare detaljinformation fér mandvrering, hantering
och skoétsel av vattenburna véarmen I&mnas i den separata
anvandarinstruktionen ,,Alde Compact 3010“.

Hobby

Starta vdrmaren
Tryck pa On/Off-knappen. Varmaren startar med de senast
valda instéllningarna. P4 displayen visas Alde-logotypen.



Viloldge

Klocka
Yttertemperatur
Innertemperatur
Cirkulationspump
Fjarrindikator

230 Volt anslutning
Menyknapp
On/Off-knapp

IOTMMmMOoOOW>»

Inbyggd utrustning

Instéllningsmeny

Intallningsmenyn nas genom att trycka pa meny-knappen.
Genomférda installningar sparas automatiskt efter 10 sek.
Om inga knappar trycks 6vergar mandverenheten automa-
tiskt till vilolage efter 2 minuter.

Hobby
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Inbyggd utrustning

Instéllning av dnskad temperatur
(+5°C till +30°C)
genom att trycka — eller + i steg om 0,5°C.

Vid tillslag finns alltid varmvatten till forfogande (50°C), som
drivs med gasol eller elektriskt.

Instéllning fér varmvatten

Om det krévs mer varmvatten, kan temperaturen tillfalligt
Okas fran 50°C till 65°C. Efter 30 minuter skiftar varmaren
om till normal drift. Oka méngden med +, stdng av varmvat-
ten med -.

Hobby

Instélinng for elektrisk uppvarmning
Valj effekt med — och +. (Off, 1/2/3 kW) Vid val av bade
elektrisk och gasdrift far den elektriska driften foretrade.

Instéllning fér uppvarmning med gas

Instéllning f6r uppvarmning med gas. Starta gasdriften med
On-knappen. Varmaren arbetar tills den instéllda tempera-
turen uppnas. Stang av gasdriften med Off-knappen.
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Frikoppling av verktygsmenyn
Via verktygsmenyn kan de évriga funktionerna i mandveren-
heten styras.

For att frikoppla verktygsmenyn skall féljande symboler
manovreras, sdsom anges till véanster:

Hobby



10-13

Inbyggd utrustning

O O
OO0 O

Verktygsmenyns funktioner

®

® ©@ ®

Pilsymbol foér att kunna skifta mellan de enskilda verk-
tygsfalten.

Instélining av klockan, for att kunna anvénda funktioner,
sadsom automatisk start eller automatisk temperatur.
Automatisk temperaturandring for installning av tempe-
raturer t.ex. under natten eller under vissa dagar.
Automatisk start vid en senare tidpunkt. Varmaren
arbetar i 24 timmar och upprepar denna procedur en
gang i veckan vid samma tidpunkt. On/Off-knappen
skall visa Off.

Hobby

Overbelastningsskyddet férhindrar en éverbelastning
av sakringarna for 230 V. Om stromférbrukningen dver-
stiger det installda vardet sénks varmarens elektriska
effekt automatiskt.



O O
O O

®

®©

Kontinuerlig drift av pumparna fér att begransa varm-

vattenforradet, framfor allt vid 1agt uppvarmningsbehov.

Pumpen Auto / 12V — | Auto-laget arbetar 230 V-
pumpen. Om elforsérjningen med 230 V bryts startar
12 V-pumpen. | 12 V-laget anvénds pumpen aven néar
elférsorjningen med 230 V &r ansluten.

Instélining av pumphastigheten.

Denna funktion anvands i kombination med flaskom-
kopplingsautomatiken (DuoComfort) och visar om
gasolflaskan &r tom.

Inbyggd utrustning

O O
O O

P ®

Temperaturinstallning fér kalibrering av temperaturen
p& mandverenheten.

Automatisk temperaturhdjning kl. 2.00 pa natten for att
minska risken for Legionella-bakterier.

Instalining av sprak (tyska, engelska, franska)

Funktion for extern start, t.ex. med GSM.

Hobby
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O O

@ Instélining for knapptonen.

@ Sparra dtkomsten till verktygsmenyn och frikoppla.

@ Instélining av ljusstyrkan fran 1-10.

Hobby

OO0

® O

Med service-funktionen kan vissa varden lasas av pa
displayen. (endast pa engelska)

Aterstéllnnig av systemet till fabriksinstéallning. (varme
Off; elektrisk drift 1kW; vdrme med gasol On; innertem-
peratur 22°C)

Lédmna verktygsmenyn




Felmeddelanden Bortfall av anslutning:

Felmeddelanden visas pa displayen.

(panel i vilolage)

Batteri sjunker:

Flaktbortfall:

Gasbortfall:

Overhettning rod:

Overhettning bla:

Fonster dppet:

Panelbortfall 1:

Om spénningen sjunker under 10,5 V
sténgs varmaren av. Panelbortfall 2:
Automatisk aterstallning 6ver 11 V.

Fel flakthastighet.
Automatisk aterstallning efter 5 minuter.

Gas tomt. Aterstéllning genom att sténga
av eller omstart.

For en aterstallning bryts 12 V strom-
férsorjningen och ateransluts igen.

For en aterstélining bryts 12 V strom-
férsorjningen och ateransluts igen.

Varmaren bryter gastillférseln nér fonstret
ar dppet. Stang fonstret.

Inbyggd utrustning

Anslutningsfel mellan varmare och
panel. Stanga av och sétta pa
huvudspénning.

Panelfel

Panelfel

Hobby
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Inbyggd utrustning

Tvéattrum

Eftersom konvektorn i tvattutrymmet maste monteras bakom
panelen och att det darmed inte sékerstélls en tillracklig
cirkulation finns en flakt, som transporterar in varm luft i ut-

rymmet. Denna flakt kan stallas in i tva steg med brytaren (D).

gen och skoétseln av varmvattenbaserade varmesystemet
framgar av den separata bruksanvisningen "Alde Compact

@ Ytterligare detaljerade informationer géllande hanterin-
3010”.

Hobby

10.5 Parkeringsvarme férarhyitt (tillaggsutrustning)

Varmaren &r ansluten till vattencirkulationen och strémférsorj-
ningen sker via 12 V uppbyggnadsbatteriet.

Funktion
Via brytarna i forarhytten bestams varmefunktionen manuellt.

Brytare i position @ aktiverar bara varmefunktionen for
férarhytten.

Brytare i position ® aktiverar framfér allt motorns varme-
funktion, men aven kupén férvarms.



Inbyggd utrustning | 10-18

10.6 Kylskap

Driftsatt

Kylskapet kan anvandas pa tre satt. \@
- 12V-drift: @ Strém tas fran husbilens batteri.

- 230V-drift: ® Strom tas fran extern kélla.

- Gas: @ Forsorjning fran husbilens gasflaskor.

A | Lé&s fore start tillverkarnas separata bruksanvisningar. \@
12V-drift

Kylské&pet kan endast anvandas med 12 V under kérning

med motorn igdng. Under pauser och langre stopp skall 12
V-driften kopplas fran och vid behov annat driftsatt valjas.

Stall energivaljaromkopplaren i lage batteridrift. @

12 V-driften fungerar endast nér bilens motor &r igang.
Kylskapet saknar termostatreglering (permanentdrift).
12 V-driften skall darfér endast uppratthéalla en uppnadd
temperatur.

For frankoppling stéll energiomkopplaren i 0-lage.

Hobby
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230V-drift
e Stall energivéljaromkopplaren i lage natdrift. @
e Reglera temperaturen med termostaten.
e For frankoppling stall energiomkopplaren i 0-lage.
Gasdrift

Stéll energiomkopplaren i 1age gasdrift. @

Oppna huvudspérrventilen pa gasflaskan och gasspérrven-
tilen ,,Kylskap*.

Vrid helt upp termostaten och hall den i detta lage.
Kylskapet tander antingen automatiskt eller med hjalp av
knappen fér manuell tdndning (modellberoende).

Nar tdndning lyckats, sl&pp termostaten.

Upprepa féregdende steg om tandning inte lyckats.
Reglera kyleffekten med termostaten.

For frankoppling stall energiomkopplaren i 0-lage.

Stang huvudsparrventilen pa gasflaskan och gassparrventi-
len ,Kylskap“.

Hobby

O

Lasning av kylskapsdorr

A Under farden skall kylskapsdarren alltid vara sténgd och
last.

For att dppna kylsk&psdorren skall knappen @ tryckas ne-
dat. P& dorren till kylskdpet finns en automatisk I&sning. Om
du stanger och trycker till dorren ordentligt laser sig denna
automatiskt. Lasningen av frostfacket ar densamma som for
kylskapet. Den finns pa undersidan av frysfacksdorren @



For att férebygga bildandet av mégelsvamp och obehaglig
lukt skall kylskapsdorren alltid spérras i ventilationslaget
nar kylskapet ar avstangt.

Inbyggd utrustning

q h

Uttagbart frysfack (Slim Tower)

Frysfacket kan tas bort for att optimera utrymmet.

Borttagning av frysfacket

Fall ned sakringsklammorna under frysfacket.
Skjut bada klammorna mot mitten.

Dra fram frysfacket nagot.

Haka av dorren.

Tag ut golvet

Hobby
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Inbyggd utrustning

Anvisningar for demonteringen finns ocksa pa dorren till
frysfacket.

Hobby

)

Frysfack

Vid hoga yttertemperaturer och hég luftfuktighet kan det
bildas vattendroppar pa metallramen till det separata frys-
facket. Darfor ar detta utrustat med en ramvarme. Vid héga
temperaturer och hog luftfuktighet skall ramvarmen slés till
via knappen @). P& sa satt undviks korrosion. N&r ramvar-
men &r tillslagen lyser kontrollampan Q).



10.7 Gasspis
Husbilen har i koksdelen en 3-lagig gasspis.

Fore driftstart

o Oppna flaskventilen och snabbventilen i gasinloppslednin-
gen.

o Oppna takluckan eller kdksfénstret

e Mandvervred pa gasenheter som vid tandning méaste
tryckas in, skall av sig sjalv ater fjadra tillbaka.

Inbyggd utrustning

Spis eller annan utrustning som tar férbranningsluften ur
bodelen far aldrig anvandas fér uppvarmning av husbilen.
Om detta ignoreras uppstar livsfara till foljd av syrgasbrist
och eventuellt alstrad luktlés koloxid.

Spisen far inte anvandas med stangt glasskydd.

Hobby
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Inbyggd utrustning

=

Sa har anvands spisen

Oppna rékglasskyddet (D).

Vrid ratten (2) for 6nskad brannare till tandl&get (stor laga)
och tryck ned ratten.

Tand brannaren med gastandare, téndsticka eller
cigarettandare.

Hall ratten ytterligare 5-10 sekunder nedtryckt for aktive-
ring av lagsékringen.

Slapp ratten (2) och vrid den dnskat lage (stor eller liten
laga).

Om tandning inte lyckats, starta om fran borjan.

For frénkoppling av gaslagan vrid tillbaka ratten (2) till ,,0¢
laget.

Stang gasspisens gassparrventil.

Hobby

Anvéand grythandskar eller grytlappar vid hantering med
heta kokkarl, stekpannor och liknande féremal. Férbréan-
ningsrisk!

Hall glasskyddet 6ppet sa lange bréannarna avger varme.
| annat fall finns risk for att glasskivan spricker.

Latt flambara féremal som kokshanddukar, servietter
o.dyl. far inte ligga nara spisen. Brandrisk!



10.8 Bakugn (tillaggsutrustning)

A\

¢ Ventilationséppningarna pa bakugnen far inte tillslutas.

e Bakugnen far kopplas pa forst sedan 230V eller
12V-néatstrom anslutits (automatisk tandning).

¢ Nar bakugnen anvands, maste en taklucka eller ett
fonst